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Predstavljanje proizvoda

° Usporedba uredaja

° Prikaz uredaja

° Prikazi dodataka za zavrsnu obradu

° Postavljanje hardvera uredaja i instalacija softvera

Dodatne informacije:

HRWW

U SAD-u idite na www.hp.com/support/ljflowMFPM830.

Izvan SAD-a idite na www.hp.com/support. Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Podrska za proizvod i rjeSavanje
problema. Upisite naziv proizvoda i odaberite Pretrazivanje.

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za vas uredaj obuhvaca sljedece informacije:
e  |Instalacija i konfiguriranje

° Upoznavanje i uporaba

e  Rjesavanje problema

e  Preuzimanje softverskih azuriranja

®  Pridruzivanje forumima za podrsku

° Pronalazak informacija o jamstvu i propisima


http://www.hp.com/support/ljflowMFPM830
http://www.hp.com/support

Usporedba uredaja

Konfiguracija A Konfiguracija B Konfiguracija C

Rukovanje papirom Ladica 1 (kapacitet 100 listova) \'d \'d v

Ladica 2 i ladica 3 (svaka kapaciteta od 500 \ v \'

listova)

Ladica 4 i ladica 5 (kombinirano, svaka v \ \'

kapaciteta od 3.500 listova)

Dodatak za spajanje/slaganje s dva v

spremnika

Dodatak za spajanje/slaganje s perforatorom \

Dodatak za izradu knjizica \'d

<
)\
‘

Automatski obostrani ispis

Povezivanje 10/100/1000 Ethernet LAN veza s v \' v
protokolima IPv4 i IPve
Lako dostupan USB priklju¢ak za ispis i v \'é \'
skeniranje bez racunala i nadogradnju
programskih datoteka
Dodatak za izravan bezi¢ni ispis "dodirom" s \ v \'
mobilnih uredaja (dodatno na nekim
pisatima)
Pohrana HP sifrirani tvrdi disk visokih performansi v v v
Zaslon upravljacke ploce i unos Upravljacka ploc¢a dodirnog zaslona \ v \'
Tipkovnica na izvlatenje v \'é \'
Ispis Ispisuje 55 stranica u minuti (str./min) na \' v v
papiru velitine A4 i Letter
Ispis s lako dostupnog USB-a (bez koristenja v v \'d
ratunala)
Dodatak za izravan bezi¢ni ispis "dodirom" s \ \é v
mobilnih uredaja (dodatno na nekim
pisatima)
Mabilni ispis koristi sljedece: v \'é \'
(] HP ePrint

e Softver HP ePrint’

e  HP ePrint Enterprise
e HPePrint Home & Biz
e HP Printer Control

e  Google Cloud Print

° AirPrint

2 Poglavlje T Predstavljanje proizvoda HRWW



Konfiguracija A Konfiguracija B Konfiguracija C

Faksiranje \' \' v
Kopiranje i skeniranje Kopira i skenira 55 str./min na papir veli¢ine v v v
Ad iLetter
Ispis i skeniranje s lako dostupnog USB-a v v v

(bez koristenja racunala)

Ulagac¢ dokumenata kapaciteta od 200 \ v \'d
stranica s elektronickim obostranim

kopiranjem i skeniranjem te prepoznavanjem

istodobnog uvlacenja vise listova

Digitalno slanje Mogucnosti Slanje u e-postu, Spremanje na v v v
USB, Spremanje u mreznu mapu i Spremanje
na SharePoint®

Podrzani operacijski sustavi’’ Windows XP SP2 ili noviji, 32-bitni i 64-bitni v v v

NAPOMENA:  Instalacijski program za
softver ne podrzava 64-bitnu verziju, ali je
upravljacki program za ispis podrzava.

NAPOMENA:  Microsoft je ukinuo
standardnu podrsku za Windows XP u
travnju 2009. godine. HP ¢e nastaviti davati
najbolju mogucu podréku za napusteni
operacijski sustav XP.

Windows Vista, 32-bitni i 64-bitni \ \'d \'

NAPOMENA:  Windows Vista Starter ne
podrzava softverski instalacijski program niti
upravljacki program za ispis.

‘
<
<

Windows 7, 32-bitni i 64-bitni

‘
<
)\

Windows 8, 32-bitni i 64-bitni

NAPOMENA:  Windows 8 ne podrzava UPD
PCLS.

Windows Server 2003 SP 1 ili noviji, 32-bitni i \' v v
64-bitni

NAPOMENA:  Instalacijski program za
softver ne podrzava 64-bitnu verziju, ali je
upravljacki program za ispis podrzava.

NAPOMENA:  Microsoft je ukinuo
standardnu podréku za Windows Server
2003 u srpnju 2010. godine. HP ¢e nastaviti
davati najbolju mogucu podrsku za
napusteni operacijski sustav Windows Server
2003.

)\
S
‘

Windows Server 2008 32-bitni i 64-bitni

‘
\
<

Windows Server 2008 R2, 64-bitni

‘
<
)\

Windows Server 2012, 64-bitni

NAPOMENA:  Windows Server 2012 ne
podrzava UPD PCL 5.
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Konfiguracija A Konfiguracija B Konfiguracija C

Mac 0S X 10.6, 10.7 Lion i 10.8 Mountain v v v
Lion

1 Softver HP ePrint podrzava sljedece operacijske sustave: Windows® XP SP2 ili noviji (32-bitni) do ePrint Software verzije 3, Windows
Vista® (32-bitni i 64-bitni), Windows 7 (32-bitni i 64-bitni), Windows 8 (32-bitni i 64-bitni) i Mac 0S X verzije 10.6, 10.7 Lioni 10.8
Mountain Lion.

¢ Popis podrzanih operacijskih sustava odnosi se na upravljacke programe za ispis Windows PCL 6, UPD PCL 6, UPD PCL 5 i UPD PS i Mac te
na CD sa softverskom instalacijom u kutiji. Najnoviji popis podrzanih operacijskih sustava potrazite na adresi www.hp.com/support/
lifowMFPM830 u sveobuhvatnoj pomoci HP-a za vas uredaj. Ako se nalazite izvan SAD-a, idite na stranicu www.hp.com/support,
odaberite drzavu/regiju, pritisnite Podrska za proizvod i riesavanje problema, unesite naziv proizvoda i odaberite Pretrazivanje.

3 (D zainstaliranje HP softvera u sustavima Windows i Mac instalira upravljacki program HP PCL 6 i.NET 3,5 SP1 za operacijski sustav
Windows, .NET 4.0 za Windows 8 i Windows Server 2012 te upravljacki program za Mac i Mac Utility za operacijski sustav Mac. Na
instalacijskom CD-u nalazi se i ostali dodatni softver.

Prikaz uredaja

° Pogled sprijeda

° Prikaz pozadine proizvoda

° Prikljucci sucelja

° Pogled na upravljacku ploc¢u

Pogled sprijeda

i

g O

1 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

2 Prednja vrata (omogucuju pristup spremnicima s tonerom)

3 Integracijski prikljucak za hardver (za priklju¢ivanje dodataka i uredaja drugih proizvodaca)
4 Ulagat dokumenata
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Izlazni spremnik ulaga¢a dokumenata

6 Upravljacka ploca sa zaslonom u boji osjetljivim na dodir (moze se podignuti kako biste bolje vidjeli)
7 Tipkovnica (izvucite tipkovnicu ravno prema van kako biste je mogli koristiti)

8 Ladica1

9 Vratasca s desne strane (pristup za uklanjanje zaglavljenog papira)

10 Donja desna vratasca (pristup radi uklanjanja zaglavljenog papira)

11 Ladica 4

12 Ladica 5

13 Ladica 3

14 Ladica 2

15 Dodaci za zavrsnu obradu (razlikuju se o konfiguraciji proizvoda)

Prikaz uredaja
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Prikaz pozadine proizvoda

[%9 NAPOMENA: Proizvod je prikazan bez priklju¢enog dodatka za zavrdnu obradu.

1 Lijeva vrata (pristup mehanizmu za nanoenje tonera i dodatku za obostrani ispis
2 Uti¢nica za napajanje

3 Priklju¢ak za dodatak za zavrsnu obradu

4 Naljepnica s brojem modela i serijskim brojem

5 Ploca za prosirenja (sadrzi prikljucke sucelja)

6 Poglavlje T Predstavljanje proizvoda HRWW



Prikljucci sucelja

1 USB priklju¢ak za vanjske USB uredaje (mogao bi biti pokriven)

2 Priklju¢ak za ispis putem brze USB 2.0 veze

NAPOMENA:  Za jednostavan pristup ispisu putem USB prikljutka koristite USB priklju¢ak blizu upravljacke ploce.

3 Mrezni Ethernet (RJ-45) prikljucak lokalne mreze (LAN)
4 Sklop stranog sucelja (za spajanje uredaja drugih proizvodaca)
5 Prikljucak za faks

Pogled na upravljatku plo¢u
Pocetni zaslon omogucuje pristup znatajkama uredaja i 0znacava njegov trenutni status.

Na pocetni zaslon uvijek se mozete vratiti dodirom gumba Pocetni zaslon s lijeve strane upravljacke ploce
uredaja. Na vecini zaslona mozete dodirnite gumb Pocetna stranica u gornjem lijevom kutu.

[%”"f NAPOMENA: HP redovito azurira znacajke dostupne u programskoj datoteci proizvoda. Za Koristenje najnovijih
znaCajki azurirajte programske datoteke proizvoda. Za preuzimanje najnovije datoteke s nadogradnjom
programskih datoteka idite na adresu www.hp.com/support/ljflowMFPM830 gdje se nalazi sveobuhvatna pomo¢
HP-a za vas uredaj. Ako se nalazite izvan SAD-a, idite na stranicu www.hp.com/support, odaberite drzavu/regiju,
pritisnite Podrska za proizvod i rjeSavanje problema, unesite naziv proizvoda i odaberite Pretrazivanje.

[% NAPOMENA: Znacajke koje se prikazuju na pofetnom zaslonu mogu varirati ovisno o konfiguraciji uredaja.

HRWW Prikaz uredaja 7
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o Suama

1 Gumb Pocetna stranica Dodirnite za povratak na pocetni zaslon u bilo kojem trenutku.
2 Gumb za osvjezavanje Dodirnite ovaj gumb za osvjezavanje za brisanje promjena i povratak na zadane postavke.
3 Gumbi Prijava i Odjava Dodirnite gumb Prijava da biste pristupili zasticenim znac¢ajkama.

Dodirnite gumb Prijava da biste se odjavili s uredaja ako ste se prije toga prijavili za pristup zasti¢enim
znatajkama. Nakon odjave uredaj vraca sve mogucénosti na zadane postavke.

4 HP-ov logotip ili gumb Na bilo kojem drugom zaslonu osim pocetnog HP-ov logotip mijenja se u gumb m Pocetna stranica.
Pocetna stranica Dodirnite gumb {g} Potetna stranica za povratak na pocetni zaslon.

5 Gumb Stop Dodirnite gumb Stop za zaustavljanje trenutnog zadatka. Otvorit ¢e se zaslon Status zadatka i tada
mozete otkazati ili nastaviti zadatak.

6 Gumb Start Dodirnite gumb Pokreni kako biste pokrenuli zadatak kopiranja.

7 Stanje uredaja Linija stanja daje informacije o cjelokupnom stanju uredaja.

8 Gumb Odabir jezika Gumb Odabir jezika koristite za odabir jezika koji ¢e se koristiti na zaslonu upravljacke ploce uredaja.

9 Gumb Stanje mirovanja Dodirnite gumb Stanje mirovanja za pokretanje stanja mirovanja.

10 Gumb Mreza Dodirnite gumb mreza kako biste pronasli informacije o mreznoj vezi.

11 Gumb Pomot¢ Dodirnite ovaj gumb kako biste otvorili ugradeni sustav pomodi.

12 Polje Kopije Polje Kopije oznacava broj kopija koji je postavljen na uredaju.

13 Kliza¢ Dodirnite strelice za gore ili dolje na traci za pomicanje kako biste vidjeli cijeli popis dostupnih znacajki.
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14 Znacajke Ovisno o tome kako je uredaj konfiguriran, znacajke koje se pojavljuju u ovom podrucju mogu ukljucivati
bilo Sto od sljedeceqg:
e  Brze postavke
(] Kopiraj
° E-posta
e  Faksiranje
° Spremanje na USB
° Spremi u mreznu mapu
° Spremanje u memoriju uredaja
e  Dohvat s USB-a
. Preuzimanje s memorije uredaja
e  Spremanje na SharePoint®
e  Status zadataka
e  Potrosni materijal
e  ladice
° Administracija
° Odrzavanje uredaja
15 Tipkovnica Uredaj sadrzi i fizicku tipkovnicu. Tipke su oznacene za vas jezik na isti nacin kao i virtualna tipkovnica
na upravljackoj plo¢i uredaja. Ako za virtualnu tipkovnicu odaberete drugi izgled, tipke na vanjskoj
tipkovnici prilagodavaju se novim postavkama.
16 Lako dostupan USB Umetnite USB flash pogon za ispis i skeniranje bez racunala ili za azuriranje programskih datoteka
prikljucak uredaja.

NAPOMENA:  Prije koristenja administrator mora omoguciti taj prikljucak. Vidi Ispis s USB prikljucka
na stranici 56.

Prikaz uredaja
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Prikazi dodataka za zavrSnu obradu

° Dodatak za spajanje/slaganje

° Dodatak za spajanje/slaganje s perforatorom

° Dodatak za izradu knjizica

Dodatak za spajanje/slaganje

1 Izlazni spremnici dodatka za klamanje/slaganje
2 Izlazni utor dodatka za spajanje/slaganje

3 Prednja vrata

4 Gornji poklopac

5 Gornji zasun za otpustanje

6 Dodatak za spajanje 1

7 Doniji zasun za otpustanje
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Dodatak za spajanje/slaganje s perforatorom

1 Izlazni spremnici dodatka za klamanje/slaganje
2 Izlazni utor dodatka za spajanje/slaganje

3 Prednja vrata

4 Gornji poklopac

5 Gornji zasun za otpustanje

6 Perforator

7 Skupljac cadi

8 Dodatak za spajanje 1

9 Donji zasun za otpustanje
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Dodatak za izradu knjizica

1 Izlazni spremnik za knijizice

2 Izlazni utor za knjizice

3 Izlazni spremnici dodatka za klamanje/slaganje

4 Izlazni utor dodatka za spajanje/slaganje

5 Prednja vrata

6 Gornji poklopac

7 Gornji zasun za otpustanje

8 Dodatak za spajanje 1

9 Gornja izlazna vodilica papira

10 Donja izlazna vodilica papira

11 Vodilica uveza na hrptu knjizice, pristup dodatku za spajanje 2 i dodatku za spajanje 3
12 Gumb za pomicanje papira unaprijed za uklanjanje zaglavljenog papira
13 Doniji zasun za otpustanje
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Postavljanje hardvera uredaja i instalacija softvera

Osnovne upute za postavljanje potrazite u vodicu za instalaciju hardvera koji se isporucuje s uredajem. Dodatne
upute potrazite u pomodi tvrtke HP na internetu.

Ako se nalazite u SAD-u, otvorite www.hp.com/support/lifowMFPM830 gdje se nalazi sveobuhvatna pomoc
tvrtke HP za vas uredaj.

Ako se nalazite izvan SAD-a, slijedite ove korake:

1.  Posjetite www.hp.com/support.

2. Odaberite zemlju/regiju.

3.  Pritisnite Podrska za proizvod i rje5avanje problema.
4.  UpiSite naziv proizvoda i odaberite Pretrazivanje.
Odaberite uredaj da biste pronasli sljedecu podrsku:

e |Instalacijaikonfiguriranje

e  Upoznavanje i uporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje softverskih azuriranja

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

HRWW Postavljanje hardvera uredaja i instalacija softvera 13
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2  Ladice za papir

° Konfiguriranje ladica za vrstu i veli¢inu papira

° Punjenje ladice 1

° Umetanje u ladicu 2 i ladicu 3

° Umetanje u ladicu 4 i ladicu 5

° Konfiguriranje zadane lokacije spajalica

° Konfiguriranje zadane lokacije izbusene rupe

Dodatne informacije:

U SAD-u idite na www.hp.com/support/ljflowMFPM830.

Izvan SAD-a idite na www.hp.com/support. Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Podrska za proizvod i rjeSavanje
problema. Upisite naziv proizvoda i odaberite Pretrazivanje.

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za vas uredaj obuhvaca sljedece informacije:
e |[nstalacija i konfiguriranje

° Upoznavanje i uporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje softverskih azuriranja

®  Pridruzivanje forumima za podrsku

° Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

HRWW
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Konfiguriranje ladica za vrstu i veliinu papira
U sljedecim ¢e situacijama uredaj automatski zatraziti da konfigurirate vrstu i veli¢inu za odredenu ladicu:
e  prilikom umetanja papira u ladicu

e  Kad odredite neku ladicu ili vrstu papira za zadatak ispisa putem upravljackog programa ili softverskog
programa, a ta ladica nije odgovarajuce konfigurirana za postavke zadatka ispisa

r.% NAPOMENA: Upit se ne prikazuje ako ispisujete iz ladice 1, a ona je konfigurirana za postavku veli¢ine papira
Sve velicine i postavku vrste papira Sve vrste. U tom slucaju, ako zadatak ispisa ne odredi ladicu, uredaj ispisuje iz
ladice 1, ¢ak i ako postavke velitine i vrste papira u zadatku ispisa ne odgovaraju papiru umetnutom u ladicu 1.

Konfiguriranje ladice prilikom umetanja papira
1. Umetnite papir u ladicu.
2. Poruka za konfiguraciju ladice prikazuje se na upravljackoj plo¢i uredaja.

3. Dodirnite gumb U redu da biste prihvatili pronadenu veli¢inu i vrstu papira ili dodirnite gumb Promijeni da
biste odabrali drugu veli¢inu ili vrstu papira.

4.  Odaberite odgovarajucu veli¢inu i vrstu papira, a zatim dodirnite gumb U redu.

Konfiguriranje ladice radi uskladivanja s postavkama ispisnog zadatka
1. U softverskoj aplikaciji navedite izvornu ladicu te veli¢inu i vrstu papira.
2. Posaljite zadatak uredaju.
Ako je ladicu potrebno konfigurirati, poruka za konfiguraciju prikazuje se na upravljackoj ploci uredaja.
3. Umetnite papir navedene vrste i veliCine u ladicu, a zatim je zatvorite.

4.  Dodirnite gumb U redu da biste prihvatili pronadenu veli¢inu i vrstu papira ili dodirnite gumb Promijeni da
biste odabrali drugu veli¢inu ili vrstu papira.

5. Odaberite odgovarajucu velitinu i vrstu papira, a zatim dodirnite gumb U redu.

Konfigurirajte ladicu pomocu upravljatke ploce
Vrstu i veli¢inu papira u ladicama mozete konfigurirati i bez upita uredaja.
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba Ladice i dodirnite ga.
2. Dodirnite redak za ladicu koju Zelite konfigurirati, a zatim dodirnite gumb Promijeni.
3. Odaberite velitinu i vrstu papira s popisa opcija.

4.  Dodirnite gumb U redu da biste spremili odabir.
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Punjenje ladice 1

A OPREZ: Kako biste izbjegli zastoje papira, tijekom ispisa nemojte dodavati ili uklanjati papir iz ladice 1.

1. Otvorite ladicu 1.

2. lzvucite produzetak ladice za drZzanje papira.

HRWW Punjenje ladice 1 17



3. Umetnite papir u ladicu. Vidi Tablica 2-1 PoloZaj
papira u ladici 1 na stranici 19.

SAVJET: Za postizanje najbolje kvalitete ispisa,
HP vam preporucuje da prilikom umetanja papira
prvo umetnete njegov duzi rub.

4.  Provjerite stane li papir ispod crte za punjenje na
vodicama za papir.

5. Prilagodite boctne vodilice tako da lagano dodiruju
SNop papira, a da se papir pritom ne savija.
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Tablica 2-1 Polozaj papira u ladici 1

Vrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Kako umetnuti papir

Unaprijed ispisani, papir sa Okomito Jednostrani ispis Licem prema gore
zaglavljem ili naljepnice
Gornji vrh prema straznjem dijelu uredaja

72

Automatski obostrani ispis Licem prema gore

Gornji vrh prema straznjem dijelu uredaja

7

Unaprijed perforiran Uspravno Jednostrani ispis Licem prema dolje

Rupe prema desnoj strani ladice

7a

Prethodno ispisani papir ili papir  Polozeno Jednostrani ispis Licem prema gore
sa zaglavljem
Gornji vrh prema straznjem dijelu uredaja

HRWW Punjenje ladice 1



Tablica 2-1 Polozaj papira u ladici 1 (Nastavak)

Vrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Kako umetnuti papir
Automatski obostrani ispis Licem prema gore
Gorniji vrh prema straznjem dijelu uredaja
Omotnice Kratki rub omotnice prema Jednostrani ispis Licem prema gore
uredaju

Gornji vrh prema straznjem dijelu uredaja

20
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Umetanje u ladicu 2 i ladicu 3

fi? NAPOMENA: Postupak umetanja papira u ladicu 3 identi¢an je onome za ladicu 2. Ovdje je prikazana samo
ladica 2.

1. Otvorite ladicu.

NAPOMENA: Ne otvarajte ladicu dok se koristi.

2.  Prilagodite duljinu papira i vodilice za Sirinu papira
pritiskom na zasune za prilagodavanje i pomaknite
vodilice do veli¢ine papira koji se koristi.

HRWW Umetanje u ladicu 2 iladicu3 21



3. Umetnite papir u ladicu. Provjerite dodiruju li
vodilice snop papira lagano te savijaju li ga.

NAPOMENA: Kako biste sprijetili zaglavljivanje
papira, nemojte prepuniti ladicu. Provjerite je li vrh
snopa ispod indikatora pune ladice.

NAPOMENA:  Ako ladica nije ispravno prilagodena,
tijekom ispisa moze se prikazati poruka o pogresci
ilimoze doci do zaglavljivanja papira.

4.  Zatvorite ladicu.

5. Upravljacka ploca prikazuje vrstu i veli¢inu papira u
ladici. Ako konfiguracija nije ispravna, slijedite
upute na upravljackoj ploci za promjenu veli¢ine ili
vrste.

6.  Ako koristite papir dimenzija koje nisu zadane,
morate navesti njegove dimenzije XiY kad se na
upravljackoj ploci uredaja pojavi upit.
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Tablica 2-2 Kapacitet ladica i polozaj papira

Vrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Kako umetnuti papir
Prethodno ispisani papir ili papir ~ Okomito Jednostrani ispis Licem prema dolje
sa zaglavljem
Gornji rub na straznjem kraju ladice
Automatski obostrani ispis Licem prema gore
Gornji rub na straznjem kraju ladice
Vodoravno Jednostrani ispis Licem prema dolje

Gornji rub s desne strane ladice

Automatski obostrani ispis

Licem prema gore

Gornji rub s desne strane ladice

HRWW
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Tablica 2-2 Kapacitet ladica i poloZaj papira (Nastavak)

Vrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Kako umetnuti papir
Unaprijed perforirani Uspravno Jednostrani ispis Rupe s desne strane ladice
Automatski obostrani ispis Rupe s lijeve strane ladice
24 Poglavlje 2 Ladice za papir HRWW



Umetanje u ladicu 4 i ladicu 5

Ladica 4 i ladica 5 podrzavaju samo papir veli¢ine A4 i Letter.

1. Otvorite desnui lijevu bo¢nu stranu ladice.

2. Sasvake strane dovedite polugu za podesavanje
veli¢ine papira u ispravan poloZaj ovisno o
koristenom papiru.
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3. Umetnite cijelu rizmu papira u svaku stranu ladice.
U desnu stranu stane 1.500 listova papira. U lijevu
stranu stane 2.000 listova papira.

NAPOMENA: Za bolje rezultate umetnite cijelu
rizmu papira. Ne dijelite rizme u manje odjeljke.

4.  Zatvorite desnu i lijevu bo¢nu stranu ladice.
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Konfiguriranje zadane lokacije spajalica

1. Napocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Postavke dodatka za klamanje/slaganje

e  Klamanje

3. Odaberite lokaciju izbusene rupe s popisa mogu¢nostii zatim dodirnite gumb Spremi. Dostupne su ove
mogucnosti:

e Nista

e  (ore lijevo

e  (oredesno

e  Dvijes lijeve strane
e  Dvije s desne strane
° Dvije gore

e  Dvije goreili dvije lijevo

[%9 NAPOMENA: Na dokumentima s okomitim usmjerenjem spajalice se nalaze s lijeve strane. Na
dokumentima s vodoravnim usmjerenjem spajalice se nalaze gore.

Konfiguriranje zadane lokacije izbuSene rupe

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Postavke dodatka za klamanje/slaganje

e  Perforiranje

3. Odaberite lokaciju izbuSene rupe s popisa moguc¢nosti i zatim dodirnite gumb Spremi. Dostupne su ove
mogucnosti:

e Nista

e  Dvijes lijeve straneili gore
e  Dvijes lijeve strane

e  (oredesno

° Dvije gore

e Dvijedolje

HRWW Konfiguriranje zadane lokacije spajalica 27



e  Trislijeve strane
e  Trisdesnestrane
e Trigore

e Tridolje

[? NAPOMENA: Na dokumentima s okomitim usmjerenjem rupe se nalaze s lijeve strane. Na
dokumentima s vodoravnim usmjerenjem rupe se nalaze gore.
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3 Dijelovi, potrosni materijal i dodatna oprema

° Narucivanje dijelova, dodatne opreme i potroSnog materijala

° Zamjena spremnika s tonerom

Dodatne informacije:

U SAD-u idite na www.hp.com/support/ljflowMFPM830.

Izvan SAD-a idite na www.hp.com/support. Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Podrska za proizvod i rjeSavanje
problema. UpiSite naziv proizvoda i odaberite Pretrazivanje.

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za vas uredaj obuhvaca sljedece informacije:
e  |Instalacija i konfiguriranje

° Upoznavanje i uporaba

e  Rjesavanje problema

e  Preuzimanje softverskih azuriranja

®  Pridruzivanje forumima za podrsku

° Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

HRWW
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Narucivanje dijelova, dodatne opreme i potroSnog materijala

Narucivanje
Narucivanje papira i opreme www.hp.com/buy/suresupply
Narucivanje izvornih HP dijelova ili dodataka www.hp.com/buy/parts

Narucite putem mreze pruzatelja servisnih usluga ili usluga podrske  Kontaktirajte HP-ova davatelja usluga ili podrske.

Narucivanje putem ugradenog web-posluzitelja (EWS) tvrtke HP Za pristup, u polje za adresu/URL u podrZzanom web-pregledniku na
racunalu unesite IP adresu ili naziv glavnog racunala. Na HP
ugradenom web-posluzitelju nalazi se veza za web-mjesto HP
SureSupply na kojem mozete kupiti originalni potrosni materijal
turtke HP.

Dijelovi i potrodni materijal
Za ovaj su uredaj dostupni sljedeci dijelovi.

e  Dijelove navedene kao Obavezni za samostalnu zamjenu trebaju instalirati sami korisnici, osim ako Zele
platiti serviserima HP-a da izvedu popravak. Za te dijelove jamstvo za HP uredaj ne osigurava podrsku na
licu mjesta, kao ni podrsku vrac¢anjem u skladiste.

e Dijelove navedene kao Dodatni dijelovi za samostalno instaliranje moZe bez dodatne naplate tijekom
jamstvenog razdoblja instalirati i osoblje u HP-ovu servisu.

Stavka Opis Upute za samostalnu zamjenu Broj dijela

Komplet za odrzavanje (110 V) Komplet za preventivno odrzavanje Obavezni C2H67A
sadrzi sljedece:

e  Zamjenski mehanizam za
nanosenje tonera (110 V)

e Zamjenski prijenosni valjak

e  Zamjenskivaljci za podizanje,
ulaganje i razdvajanje za ladice
2i3

e  Zamjenskivaljci za podizanje i
ulaganje za ulagac velikog
kapaciteta (ladice 41 5)
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Stavka Opis Upute za samostalnu zamjenu Broj dijela
Komplet za odrzavanje (220 V) Komplet za preventivno odrzavanje Obavezni C2H57A
sadrzi sliedece:
e  Zamjenski osigura¢ (220 V)
e  Zamjenski prijenosni valjak
e  Zamjenskivaljci za podizanje,
ulaganje i razdvajanje za ladice
2i3
° Zamijenski valjci za podizanje i
ulaganje za ulagac velikog
kapaciteta (ladice 4 i 5)
Komplet valjaka za ladice 2 do 5 Zamjenski valjci za podizanje i Obavezni CF367-67903
ulaganje za ladice 2, 3, 41 5 (narutite
po jedan komplet za svaku ladicu)
Komplet za valjak za ladicu 1 Zamijenski valjci za podizanje i Obavezni CF367-67904
ulaganje za ladicu 1
Mehanizam za nanosenje tonera (110 Zamjenski mehanizam za nanosenje  Obavezni CF367-67905
V) tonera (110 V)
Mehanizam za nanosenje tonera (220 Zamjenski mehanizam za nanodenje  Obavezni CF367-67906
V) tonera (220 V)
Prijenosni valjak Zamijenski prijenosni valjak Obavezni CF367-67907
HCL komplet Zamjenski ulagac velikog kapacitetai  Obavezni (3F79-37901
postolje
Komplet za dodatak za spajanje/ Zamjenski dodatak za zavrsnu Obavezni (Z994-67901
slaganje obradu dodatka za spajanje/slaganje
Dodatak za spajanje/slaganje s Zamjenski dodatak za spajanje/ Obavezni (Z995-67901
kompletom za perforator za 2 ili 3 slaganje s dodatkom za zavrsnu
rupe obradu s perforatorom, verzijas 2ili 3
rupe za drzave/regije koje koriste
imperijalni sustav mjerenja
Dodatak za spajanje/slaganje s Zamjenski dodatak za spajanje/ Obavezni (Z996-67901
kompletom za perforator za 2 ili 4 slaganje s dodatkom za zavrsnu
rupe obradu s perforatorom, verzijas 2 ili 4
rupe za drzave/regije koje koriste
imperijalni sustav mjerenja
Dodatak za izradu knjizica Zamjenski dodatak za zavrsnu Obavezni (Z285-67901
obradu dodatka za izradu knjizica
Mehanizam za ogranicavanje, Zamjenski mehanizam za Obavezni CF367-67908
komplet za obrtanje ogranitavanje i obrtanje s valjcima za
odvajanje za ladicu 2 ili ladicu 3
(narutite po jedan komplet za svaku
ladicu)
Punjenje za spremnik sa spajalicama  Zamjenski spremnik sa spajalicama Obavezni C8091A

za dodatak za spajanje 1 u dodatku
za spajanje/slaganje, dodatku za
spajanje/slaganje s perforatorom ili
dodatku za izradu knjizica

HRWW
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Stavka Opis Upute za samostalnu zamjenu Broj dijela
Komplet spremnika s 2000 spajalica Zamjenski paket spremnika sa Obavezni CC383A
(2 paketa) spajalicama za dodatke za spajanje 2 i
3 u dodatku za izradu knjizica
Spremnik s crnim tonerom Zamjenski spremnik s tonerom Obavezni CF325X
velikog kapaciteta
Komplet za ispisni bezi¢ni USB Zamijenski HP Jetdirect ew2500 USB Obavezni J8026-67901
posluzitelj bezitni ispisni posluzitelj
Komplet za odrzavanje valjaka Zamjenski valjak uredaja za ulaganje ~ Obavezni C1P70-67901
uredaja za ulaganje dokumenata dokumenata
Komplet s 512 MB DIMM Zamjenska DIMM memorija od 512 Obavezni CF306-67901
MB
Komplet za sastavljanje upravljacke Zamjenski sklop upravljacke ploce Obavezni CF367-67910
ploce
Komplet plocice za prosirenja Zamijenska plocica za prosirenja Obavezni CF367-67912
Komplet sa zamjenskim tvrdim Zamijenski pogon tvrdog diska Dodatni CF367-67913

diskom

Pribor

Predmet Opis Broj dijela
Dodatak za spajanje/slaganje uredaja HP LaserJet Dodatak za zavrénu obradu dodatka za spajanje/slaganje CZ994A
Dodatak za spajanje/slaganje uredaja HP LaserJet s Dodatak za zavrénu obradu dodatka za spajanje/slaganjes ~ CZ995A
perforatorom za 2i 3 rupe perforatorom za drzave/regije koje koriste imperijalni

sustav mjerenja
Dodatak za spajanje/slaganje uredaja HP LaserJet s Dodatak za zavrsnu obradu dodatka za spajanje/slaganjes  CZ996A
perforatorom za 2i 4 rupe perforatorom za drzave/regije koje koriste imperijalni

sustav mjerenja
Dodatak za izradu knjiZica / zavrsnu obradu uredaja HP Dodatak za zavrsnu obradu dodatka za izradu knjizica CZ285A
LaserJet Pro
HP Jetdirect ew2500 USB bezi¢ni posluzitelj za ispis Ispisni bezi¢ni USB posluzitel; J8026A
Dodatak za NFC i bezi¢ni pristup uredaja HP Jetdirect Dodatak za bezic¢ni pristup za ispis "dodirom" s mobilnih J8029A

2800w

uredaja
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Zamijena spremnika s tonerom

Mozete nastaviti s ispisom uz trenutni spremnik sve dok se preraspodjelom tonera vise ne bude mogla postici
prihvatljiva kvaliteta ispisa. Da biste preraspodijelili toner, uklonite spremnik s tonerom iz pisaca i njezno ga
protresite unatrag i unaprijed oko njegove vodoravne osi. Za graficki prikaz pogledajte upute za zamjenu
spremnika. Ponovno umetnite spremnik s tonerom u pisac i zatvorite poklopac.

Na sljedecoj su ilustraciji prikazane komponente spremnika s tonerom.

Slika 3-1 Komponente spremnika s tonerom, pogled straga

1 Bubanj za obradu slike

OPREZ: Ne dirajte zeleni valjak. Na taj nac¢in mozete ostetiti spremnik.

2 Memorijski ¢ip

A OPREZ: Ako zamrljate odjecu tonerom, obrisite mrlju suhom krpom i operite odje¢u hladnom vodom. U vrucoj
vodi toner se uvlaci dublje u tkaninu.

[% NAPOMENA: Informacije o recikliranju iskoristenih spremnika s tonerom potrazite na kutiji spremnika.
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1. Otvorite prednja vratasca. Provjerite jesu li vratasca
potpuno otvorena.

2. Pritisnite gumb na rucici i zakrenite rucicu
spremnika s tonerom u donji polozaj.

3. Primite rucicu iskoristenog spremnika s tonerom i
povucite ga iz uredaja.
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4.  lIzvadite novi spremnik s tonerom iz zastitne
vrecice.

5. Primite obje strane spremnika i protresite ga gore-
dolje 5-6 puta.

6.  Poravnajte spremnik s tonerom s utoromi
umetnite spremnik s tonerom u uredaj. Spremnik s
tonerom Ce lagano sjesti na svoje mjesto.
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7. Pritisnite gumb na rucici i zakrenite rucicu
spremnika s tonerom u gornji polozaj.

8.  Zatvorite prednja vratasca.
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4 Ispis

e  Zadaciispisa (Windows)

e  Zadaciispisa (Mac OS X)

° Spremanje zadataka ispisa u proizvod

° Mobilni ispis

° Ispis s USB prikljucka

Dodatne informacije:

U SAD-u idite na www.hp.com/support/ljflowMFPM830.

Izvan SAD-a idite na www.hp.com/support. Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Podréka za proizvod i rjeSavanje
problema. UpiSite naziv proizvoda i odaberite PretrazZivanje.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za vas uredaj obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacija i konfiguriranje

e Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje softverskih azuriranja

®  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

HRWW
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Zadaci ispisa (Windows)

Upute za ispis (Windows)
Sljededi postupak opisuje osnovne procese ispisivanja za Windows.
1. U softverskom programu odaberite mogu¢nost Ispis.

2. Odaberite uredaj s popisa pisaca, a zatim odaberite Svojstva ili Preference (naziv ovisi o razli¢itim
softverskim programima).

3. Pritisnite ili dodirnite kartice u upravljackom programu pisaca za konfiguriranje dostupnih opcija.

4.  Pritisnite ili dodirnite gumb U redu za povratak u dijaloski okvir Ispis. Na ovome zaslonu odaberite broj
kopija za ispis.

5. Zaispis zadatka pritisnite ili dodirnite gumb U redu.
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Automatski obostrani ispis (Windows)

[%Nf NAPOMENA:  Upravljacki program pisata moze izgledati drukcije od prikazanog, no koraci su isti.

1. U softverskom programu odaberite opciju Ispis.

2. Odaberite uredaj s popisa pisaca, a zatim odaberite Tipis Lo s

Svojstva ili Preference (naziv ovisi o razli¢itim Pisa

softverskim programima). e | & A e L TN - |
\frsta]:‘ op... - - — —
Gdje: LPT1: [ 15pi#i u datateku
Komentar: [ rutno ohostrano
Raspon stranica Kopije
@ Sve EBroj kapija: 1 -

() Trenutna stranica 0znafeno

() Stranice: .

- = SloZi za uvez
Unesite brojeve stranica ifili raspone stranica

odvojene zarezima, Npr, 1,3,5-12

Zurniranje
IspiFi ovo: | Dokument
" Stranica pa stu: 1 stranica E|
Ispisi: Sve stranice raspona
Prilagodi welifini papira | Bez skaliranja E|

3. Kliknite karticu Zavrsna obrada.

@JG

=

Dodatno | Presaci 2a ispis | Papivkvalteta | Efekti | Zavrina obrada | Memoiia zadataka | U boi | Usluge|

Opcije dokumenta

[T Ispis a obje strane:
| Okreni strarice prema gore
Izgled kriice:

Isklugena

Shranica po fistu

1 shianica po listu -

] Obiub shianice za ispis
Redosiied stranica
Desno pa dolie
Orfentacia
@ Portret
© Peizaz

[] Rotiraj za 180 stupnijeva

ra S

HRWW Zadaci ispisa (Windows) 39



40

4.  Qdaberite potvrdni okvir Ispis na obje strane.
Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski
okvir Opcije dokumenta.

5. Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite
gumb U redu.

Poglavlje 4 Ispis

=

| Dedatna | Pregaci zaispis | Papirkvalieta | Efeki | Zavisna obiada | Memoria zadataka | U bai | Ushige|

Dpeiie dokumenta

] 1spis na obje strane

7] Okreri shanice prema gare

Iegled kniiéice:
Iskljuena -

Stianica po listu

[1 stianica po st -

Obrub stranice 23 ispis

Desno pa dolie
Drifntacia
@ Partret
Pejzat

[ Rotirai z2 180 st

upriea

| Ueds || odustani | [ Pimeni |

Ispis

Pisat

Mazivi (]

Skanje: Pripravan

Wrsta:

Gdje!

Komentar:

Raspon stranica Kopije
@ Sve Broj kopija: |1
) Trenutna stranica Dznateno

() Stranice:

Unesite brojeve stranica ifili raspone
stranica odwojene zarezima braojedi od
pofetka dokumenta ili adjelika. Na
primjer, unesite 1,3,5-12 il p1st, pisz,

pls3—pass
Ispisat ¢e se: | Dokument E Zuianie
Ispigi: Swe stranice raspona E Stranica po listu:

Prilagodi veligini papira:

Sl

Sloi za uvez

1 stranica

Bez skaliranja

el

[] 1spigi u datateku

[] rufna chostrana

E1|EN
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Rucni obostrani ispis (Windows)

[%Nf NAPOMENA:  Upravljacki program pisata moze izgledati drukcije od prikazanog, no koraci su isti.

1. U softverskom programu odaberite opciju Ispis.

2. Odaberite uredaj s popisa pisaca, a zatim odaberite Tipis Lo s

Svojstva ili Preference (naziv ovisi o razli¢itim Pisa

softverskim programima). e | & A e L TN - |
\frsta]:‘ op... - - — —
Gdje: LPT1: [ 15pi#i u datateku
Komentar: [ rutno ohostrano
Raspon stranica Kopije
@ Sve EBroj kapija: 1 -

() Trenutna stranica Oznaceno

(7) Stranice: Sloi za uvez
Unesite brojeve stranica ifili raspone stranica

odvojene zarezima, Npr, 1,3,5-12

Zurniranje
IspiFi ovo: | Dokument

Ispigis Sve stranice raspona

Stranica pa stu: 1 stranica E|
Prilagodi welifini papira | Bez skaliranja E|

3. Kliknite karticu Zavrsna obrada.

LEJ’

== |

Dodatno | Precaci zaispis | Papikvalieta | Efekti | Zavrina obrada | Memoiia zadataka | U boj | Usluge|

Opcie dokumerta
[ Ispis na obie strane

| Okreni stranice prema gore

2gled knjisics:

Iskliucena

Shanica po fistu

1 siranica po listu -

] Db stranice za isprs
Fledoslied stanica
Destio pa dalie
Otjentacia
® Portret
() Pejest

[ Rotiraj 2a 180 stupnijeva

(D (r—
e ]
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4.

Odaberite potvrdni okvir Ispis na obje strane.
Pritisnite gumb U redu za ispis prve stranice

zadatka.

Izvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i
umetnite ga u ladicu 1 s ispisanom stranom prema

gore.

Ako sustav to zatrazi, dodirnite odgovarajuci gumb
na upravljackoj ploci za nastavak.

Poglavlje 4 Ispis

o= =
| Dedatna | Pregaci zaispis | Papirkvalieta | Efeki | Zavisna obiada | Memoria zadataka | U bai | Ushige|
Opie dokumenta
Ispis na obje strane
[7] Qkreni sharice prema gore
Izgled knijsice
Isklugeno -
Stiarica po it
[1 stianica po st -
Dbrub srarice 2a ipis
Desno pa dolie
Difentacia
@ Partret
Pejeat
[ Rotisi za 180 stupnievs
(D | r— )
| Ureds | [ Odustani | [ Pimieni |
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Ispis vie stranica po listu (Windows)

[%Nf NAPOMENA:  Upravljacki program pisata moze izgledati drukcije od prikazanog, no koraci su isti.

1. U softverskom programu odaberite opciju Ispis.

2. Odaberite uredaj s popisa pisaca, a zatim odaberite Tipis Lo s

Svojstva ili Preference (naziv ovisi o razli¢itim Pisa

softverskim programima). e | & A e L TN - |
\frsta]:‘ op... - - — —
Gdje: LPT1: [ 15pi#i u datateku
Komentar: [ rutno ohostrano
Raspon stranica Kopije
@ Sve EBroj kapija: 1 -

() Trenutna stranica 0znafeno

() Stranice: .

- = SloZi za uvez
Unesite brojeve stranica ifili raspone stranica

odvojene zarezima, Npr, 1,3,5-12

Zurniranje
IspiFi ovo: | Dokument
" Stranica pa stu: 1 stranica E|
Ispisi: Sve stranice raspona
Prilagodi welifini papira | Bez skaliranja E|

3. Kliknite karticu Zavrsna obrada.

@JG

=

Dodatno | Presaci 2a ispis | Papivkvalteta | Efekti | Zavrina obrada | Memoiia zadataka | U boi | Usluge|

Opcije dokumenta

[T Ispis a obje strane:
| Okreni strarice prema gore
Izgled kriice:

Isklugena

Shranica po fistu

1 shianica po listu -

] Obiub shianice za ispis
Redosiied stranica
Desno pa dolie
Orfentacia
@ Portret
© Peizaz

[] Rotiraj za 180 stupnijeva

ra S
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4.

6.

Odaberite broj stranica po listu s padaju¢eg popisa

Stranica na list.

Odaberite odgovarajuce opcije za Obrub stranice za

ispis, Redoslijed stranica i Usmijerenje. Pritisnite
gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir
Opcije dokumenta.

Za ispis zadatka u dijaloskom okviru Ispis pritisnite
gumb U redu.

Poglavlje 4 Ispis

| Dedatna | Pregaci zaispis | Papirkvalieta | Efeki | Zavisna obiada | Memoria zadataka | U bai | Ushige|

Dpeiie dokumenta

[¥] Ispis a obie strane

7] Okreri shanice prema gare
Iegled kniiéice:

Iskljuena -

Stranica po listu

|2 stianice po st )

4 shrarice po st

6 sharica po listy
3 stranica pa listu
16 shranica po listu

Difentacia

@ Partret
Pejzat

[ Rotirai za 180 stupnieva

3

[ Uedu ][ odustani | [ Piimeni |

| Dedatna | Pregaci zaispis | Papirkvalieta | Efeki | Zavisna obiada | Memaria zadataka | U bai | Ushige|

==l

Opcie dokumenta
[¥] Ispis a obie strane

[] Okreni strarice prema gore

Iegled kiiéice:

Iskljuena -

Stranica pa st

[2 stanice po listu -
7] Db sterice za s |
Ferdosiied srarica
Desno pa daie - |
Diiertacis
@ Portret
Pejzat

[ Rotirai za 180 stupnieva

)|

[ Uedu | [ odustani | [ Primieni |

Tspis

Pisat

@&

Mazivi

Skanje: Pripravan

Wrsta:

Gdje:

Komentar:

Raspon stranica Kopiie

@ Sve Broj kopija: |1 v

7) Trenutna stranica Oznaceno

- e Sloi za uvez
Unesite brojeve stranica ifili raspone
stranica odwojene zarezima braojedi od
pofetka dokumenta ili adjelika. Na
primjer, unesite 1,3,5-12 il p1s1, p1s2,
pls3—pas3

Ispisat e se: | Dokument E Zurniranje
1 stranica

Ispiis Sve stranice raspona E Stranica po listu:

Prilagodi welitini papira: | Bez skaliranja

el

[7] 1spigi u datoteku

[] rufna chostrana

[]
[]
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Odabir vrste papira (Windows)

Ej?y NAPOMENA:  Upravljacki program pisa¢a moze izgledati drukcije od prikazanog, no koraci su isti.

1. U softverskom programu odaberite opciju Ispis.

2. Odaberite uredaj s popisa pisaca, a zatim odaberite Lipis ERSE
Svojstva ili Preference (naziv ovisi o razlicitim Piat
softverskim programima). war | & DTy [l
anje: Fipravan - -
Vst —————— -—

Gdje: LPT1: [ 1spisi u datoteky
Kormentar: [ Rutno abostrano
Raspon stranica Kopije

© Sve Broj kopifa: 1 =

renutna skranica Oznadena
() Stranice; .
- = SloZi za uvez
Unesite brojeve stranica ifili raspone stranica

odvojene zarezima. MNpr. 1,3,5-12

. Zumir anje
Ispigi ovo: Dokument:
. Stranica pa listu: 1 stranica E|
Ispisi: Sve stranice raspona
Prilagodi welitini papira | Bez skaliranja E|

3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta. S — =
Dadatna | Pretaciza \spis Efekti | Zavrina abrada | Memoria zadataka | U bej | Usluge|

Opcie parira
Velitine papiia 85 1tinta
Letter -
Priagodeno

lzvor papira;

Automatically Select -
Vista papira:

Nenavedeno -

Kvalietaispisa
Posebne strarice:

Nesloiice § [ImageREt 3800 -]
Ispis slanica na dhukCiem papi

Unetarie prazrin i zpisanih istova Fasina seia

Sirarice keje odvaiaiu poglaviia [Zadane -]

a e ——

[ redu | [ odusteni | [ Priwien |

4.  Na padaju¢em popisu Vrsta papira pritisnite opciju B e e e =

V|Se____ Dodatng | Pregaciza ispis | Papivkvaliets | Efekli | Zaviina obrada | Memoria zadataka | U bej | Usluge|

Opcie papia
Veline papira 8,5 11inta

Letter -

Priagodeno.

I2vor papira

Automlically Select -
Vista papia

Henavedeno [

navedeno
Kwaliteta ispisa

Ispis strarica na diukjem papiu
Unetanie prazrib i ispisanih listova
Strarice koe odvaiai poglavia

Razina siaja

Naslamice ‘ [ImageRiEt 3500 z)

[Zadana -

ra ——

[ et | [ odusteni | [ Frimieni |
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5.

6.

Prosirite popis Vrsta je: mogucénosti

Prosirite kategorija vrsta papira koja najbolje
opisuje vas papir.

Poglavlje 4 Ispis

Wrsta je

El

L7 =S

- Nenavedeno

- Svakodnewni <96 g

- Prezentacija 96-130 g

-Brodura 131-175 g

- Fotografskifza naslovnice) 176-220 g
- Ostalo

Wrsta je:

L9 =S

[~ Brofura 131-175 g
otografskiiza naslovnice) 176-220 g

ozirne Folije za laserski ispis u boji
- Waljepnice

- Papir sa zaglavliem

- Omotnica

- Prethodno ispisano

- Prethodno probugeno

1 baji

- (Grubi

- HP Evrski papir

- Zatamnjena prozirna Folija

m

1

HRWW



7.

8.

HRWW

Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i

pritisnite gumb U redu.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski
okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u
dijaloskom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Wrsta je:

Brosura 131-175 g

Fotografskifza naslovnice) 176-220 g

- Ostala
- Prozirne Folije 2a laserski ispis u baji

- Papir sa zaglavljem

- omoknica

- Prethodno ispisano

- Prethodno probugeno

U baii

- Grubi

- HP Cwrsti papir

- Zatamnjena prozirna Folija

m

U redu ] [ Odustani

Lspis
Pisal
faziv: ]
Stanje: Pripravan
Wrsta:
Gdje:
Komentar
Paspon stranica Kopije:
@ Sve

*) Trengtna stranica  Oenaceno

~) Stranige:
Unesite brojeve stranica ifili raspone
stranica odvojene zarezima brojedi od

pofetka dokumenta ili odjelika. Na
primjer, unesite 1,3,5-12ilip1s1, p1s2,

Broj kopija: |1 =

B )

] [awma

[ 1spi&i u datobeku
[ Ruénn ohastrana

Slogi za uvez

pls3-pas3

Ispisat ce se: | Dokument |Z| Zumiranje

Tepigi: Sve stranice raspona 5| | SR 1 stranica [=]
Prilagodi velifini papira: | Bez skalivania E

Zadaci ispisa (Windows)
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Zadaci ispisa (Mac 0S X)
Natin ispisa (Mac 0S X)

Sljedeci postupak opisuje osnovni postupak ispisivanja za Mac OS X.

1.
2.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisat odaberite uredaj.

Otvorite padajuci popis izbornika ili pritisnite PrikaZi pojedinosti, a zatim odaberite druge izbornike za
podeSavanje postavki ispisa.

Kliknite gumb Ispis.

Automatski ispis na obje strane (Mac OS X)

[%f NAPOMENA: Ova je znacajka dostupna ako ste instalirali upravljacki program HP pisaca. Mozda nece biti
dostupna koristite li AirPrint.

1.
2.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

U izborniku Pisac odaberite ureda;.

Otvorite padajuci popis izbornika ili pritisnite Prikazi pojedinosti, a zatim pritisnite izbornik Izgled.
Odaberite opciju uvezivanja iz padajuceg popisa Dvostrano.

Kliknite gumb Ispis.

Rucni obostrani ispis (Mac 0S X)

[%,/r NAPOMENA: Ova je znacajka dostupna ako ste instalirali upralvjacki program HP pisaca. Mozda nece biti
dostupna koristite li AirPrint.

1.
2.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisa¢ odaberite ovaj uredaj.

Otvorite padajuci popis izbornika ili pritisnite PrikaZi pojedinosti, a zatim pritisnite izbornik Ru¢ni obostrani
ispis.

Pritisnite okvir Ru¢ni obostrani ispis i odaberite opciju uvezivanja.

Kliknite gumb Ispis.

Izvadite prazni papir iz uredaja koji se nalazi u ladici 1.

Izvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i umetnite ga u ulaznu ladicu s ispisanom stranom prema dolje.

Ako sustav to zatrazi, dodirnite odgovaraju¢i gumb na upravljackoj ploci za nastavak.

Poglavlje 4 Ispis HRWW



Ispis viSe stranica po listu (Mac OS X)

1.

> W

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

U izborniku Pisa¢ odaberite ureda;.

Otvorite padajuci popis izbornika ili pritisnite PrikaZzi pojedinosti, a zatim pritisnite izbornik Izgled.
Na padaju¢em popisu Stranica po listu odaberite broj stranica koje Zelite ispisati na svaki list.

U podrucju Smijer rasporeda odaberite redoslijed i polozaj stranica na listu.

U izborniku Obrub odaberite vrstu obruba koju Zelite ispisati oko svake stranice na listu.

Kliknite gumb Ispis.

Odabir vrste papira (Mac 0S X)

HRWW

1.

oW

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

U izborniku Pisa¢ odaberite ureda;j.

Otvorite padajuci popis izbornika ili pritisnite PrikaZi pojedinosti, a zatim pritisnite izbornik Zavrsna obrada.

|z padajuceg popisa Vrsta medija odaberite vrstu.

Kliknite gumb Ispis.

Zadaci ispisa (Mac 0S X)
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Spremanje zadataka ispisa u proizvod

Stvaranje spremljenog zadatka (Windows)

Zadatke mozZete spremiti u uredaj kako biste ih prema potrebi mogli ispisati.

[%9 NAPOMENA: Upravljacki program pisa¢a moze izgledati drukcije od prikazanog, no koraci su isti.

1. U softverskom programu odaberite opciju Ispis.

2. Odaberite uredaj s popisa pisaca, a zatim odaberite pis R
Svojstva ili Preference (naziv ovisi o razlicitim piso
softverskim programima). toae P_% T |
anjes ripravan [

T -
Gt LPT1: [ Ispii u datateku
Komentar: [7] Rufno obostrana
Raspon stranica Kopije

@ Sve Broj kopija: 1 =

~) Trenukna stranica Oznaceno
() Stranige: -

z & Slodi za uvez
Unesite brojeve stranica ifili raspone stranica

odvojene zarezima, Mpr. 1,3,5-12

- Zuriranje
Ispi%i ovo: | Dokument

Stranica po listu: 1 stranica

Ispisi: Sve stranice raspona E| %

Prilagodi velitini papira  Bez skaliranja

3. Pritisnite karticu Memorija zadataka. B

o] (&

odatng | Pregaci zaspis | Papi/kvalteta | Efekli | Zawina obrada | Memoria 2adataka | boii | Usluge|

Zadatak ce biliispisan, ali ne i spremlien u pisat, |

Naéin rada memoriie zadataka Korisnigka ime
@ Iekijuci @ Keriznizko in
P % Prilagodeno
@ Proviers | zadifavanis o

P2ANE

©) Dsobni zadatak ispisa

- Naziv zadatka
) Bizo kopianie

@ Automatski
) Spremlien zadatak
Prilagodena
Uiini 2adatak privathim/siqurnin Automatskis

Prazno
ko postof naziv zadstks
[Katitinaziv zadatha = (193] =

Opcie obavieséivania o zadacima ispisa

[7] Prikai 1D zadatka prilkom ispisa

ra —

[ Ureds | [ Ocusteni | [ Piimieni |

50 Poglavlje 4 Ispis HRWW




4.  Qdaberite opciju Nacin rada s memorijom
zadataka.

HRWW

Provjera i zadrzavanje: Ispisuje se i provjerava
jedan primjerak zadatka, a zatim se ispisuje
vise primjeraka.

Osobni zadatak: Zadatak se ne ispisuje dok to
ne zatrazite na upravljackoj ploci uredaja. Za
ovaj nacin spremanja zadataka mozete
odabrati neku od opcija pod znacajkom
Postavi zadatak na Privatno/Sigurno. Ako
zadatku dodijelite broj za osobnu identifikaciju
(PIN), isti PIN bit ¢e potrebno unijetiina
upravljackoj ploci. Ako Sifrirate zadatak,
morate na upravljackoj ploci unijeti lozinku.

Brzo kopiranje: MoZete ispisati potreban broj
kopija nekog zadatka, a zatim spremiti kopiju
zadatka u memoriju uredaja da bi se kasnije

poNnovno Mogdao ispisati.

Spremljeni zadatak: Spremite zadatak na
uredaj i tako da i drugi korisnici mogu ispisivati
zadatak kad god treba. Za ovaj nacin
spremanja zadataka mozete odabrati neku od
opcija pod znacajkom Postavi zadatak na
Privatno/Sigurno. Ako zadatku dodijelite broj
za osobnu identifikaciju (PIN), osoba koja
ispisuje zadatak mora na upravljackoj ploci
unijeti isti taj PIN. Ako Sifrirate zadatak, osoba
koja ispisuje zadatak mora na upravljackoj
plo¢i unijeti lozinku.

o= =

Zadatak ce biti spremlien u pisaiu kao u slekironikom spremniku datateke. Nista se nece ispisati dok ne zahadite
ispis s upravliatke plode pisafa. Tai prostor 2a spremanie modste koristi 2a obrasce | druge zajednithe i dicliene
iokumente.

Natin rada memaiie zadaaka Korisnitka ime
7 skl ® Korisnizkain
(@ Prilagoden

peret)

?) Proviera i zadkavanie

%) Dsobri zadatak ispisa
Naziv zadatka
) Brzo kopirarie =

® Automalski

@ Spremient zadatak i
Filagodeno

U¢ini zadatak. privatnim, sigumnim <iutomatskiz

Prszne - i
Aka postof naziv zadatks:

Korisl naziv zadatia+ (199 =

Opeie abaviedzivania o zadacima ispisa

[7] Prka#iID zadatka prilkom ispisa

[’5,”] 0, Pamoé

[ Ureds | [ Odustani | [ Piimeni

Spremanje zadataka ispisa u proizvod
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Za koristenje prilagodenog korisnitkog imenaili -
naziva zadatka pritisnite gumb Prilagodeno te
unesite korisnitko ime ili naziv zadatka.

U slucaju da vec postoji spremljeni zadatak pod tim
nazivom, odaberite opciju koju zelite koristiti:

e  Koristi spremljeni zadatak + (1 - 99): Na
zavrSetak naziva zadatka dodajte jedinstveni

broj.

e Zamjena postojece datoteke: Novi zadatak

iokumente:

Natin rada memarie zadataka
7 Iskliui

7 Proviera | zadizavanie
) Dsobni zadatak ispisa
) Bizo kopianie

® Spremlieni zadatak

Uiri zadatak privatrim/sigurhim

Zadatak ée bili spremlien u pisatu kao U elektronickom spremniku datoteke. Miita s nece ispisati dok ne zatradite
ispis s upraviiadke plote pisada. Taj prostor za spremanie modete korsti za obrasce | druge zajednitke i dieliens

Koisnicka ime
@ Karisnickn in
Priagodens
RS
Naziv zadatka
® Automatski
" Prlagodeno

<hutamatski>

Ako postoji naziv zadatka:

Kaiistingziv zadatka +[1-93) =

Opcie ohavieséivania o zadacima ispisa

[] Prikai 1D zadatka prilkom ispisa

| Dodatno | Pretacizaispis | Panikvalieta | Efekti | Zaviina obrada| Memoris zadataks | U boj | Uslugs|

[ Ureds | [ Ocstani | [ Piimieni |

Prazno -
unesite preko postojeceg pohranjenog
zadatka.
A
Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski Tspis
okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u Pisat
dijaloskom okviru Ispis pritisnite gumb U redu. Neh: | b
anje! Priprawan
ilt'sta]: .
iadje:
Komentar:

Raspon stranica
@ Sve

) Trenutna stranica Oznadena

*) Stranige:

Unesite brojeve stranica ifili raspone
stranica advojene zarezima brojeci od
pocetka dokumenta ili odjelika, Na
prirjer, unesite 1,3,5-12 il pls1, pls2,
pls3pas3

Ispisat ée se: | Dokument

Ispigi Sve stranice raspona

s

o[ s |

[] 1spi%i u datateku

[] Ruéno obostrana

Kiopije
Broj kopija: |1 =
11 11 Slo%i za uvez
1 1
E Zurniranje
E Stranica po listu: 1 stranica |Z|
Prilagodi veli€ini papira; | Bez skaliranja |z|

Stvaranje spremljenog zadatka (Mac OS X)

Zadatke mozete spremiti u uredaj kako biste ih prema potrebi mogli ispisati.

1. Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

2. Uizborniku Pisac odaberite ureda.

3. Pozadanoj postavci upravljacki program pisaca prikazuje izbornik Primjerci i stranice. Otvorite padajudi
popis izbornika, a zatim pritisnite izbornik Memorija zadataka.

4. S padajuceg popisa Natin rada odaberite vrstu spremljenog zadatka.

Poglavlje 4 Ispis

Provjera i zadrzavanje: Ispisuje se i provjerava jedan primjerak zadatka, a zatim se ispisuje vise

primjeraka.

Osobni zadatak: Zadatak se ne ispisuje dok to ne zatrazite na upravljackoj ploci uredaja. Ako zadatku
dodijelite broj za osobnu identifikaciju (PIN), isti PIN bit ¢e potrebno unijeti i na upravljackoj ploci.

HRWW



e  Brzo kopiranje: Mozete ispisati potreban broj kopija nekog zadatka i zatim spremiti kopiju zadatka u
memoriju uredaja da bi se kasnije ponovno mogao ispisati.

e  Spremljeni zadatak: Spremite zadatak na uredaj tako da i drugi korisnici mogu ispisivati zadatak kad
god treba. Ako zadatku dodijelite broj za osobnu identifikaciju (PIN), osoba koja ispisuje zadatak mora
na upravljackoj ploci unijeti isti taj PIN.

Za koristenje prilagodenog korisnitkog imena ili naziva zadatka pritisnite gumb Prilagodeno te unesite
korisnitko ime ili naziv zadatka.

U slucaju da vec postoji spremljeni zadatak pod tim nazivom, odaberite opciju koju zelite koristiti.
e  Koristi spremljeni zadatak + (1 - 99): Na zavrsetak naziva zadatka dodajte jedinstveni broj.
e  Zamjena postojece datoteke: Novi zadatak unesite preko postojeceg pohranjenog zadatka.

Ako ste u koraku 3 odabrali opciju Spremljeni zadatak ili Osobni zadatak, zadatak mozete zastititi pomocu
PIN-a. UpiSite ¢etveroznamenkasti broj u polje Koristenje PIN-a za ispis. Kada netko pokusa ispisati ovaj
zadatak, uredaj Ce zatraziti upisivanje tog PIN broja.

Za obradu zadatka pritisnite gumb Ispis.

Ispis pohranjenog zadatka

Pomocu sljedeceg postupka mozete izvrsiti zadatak ispisa pohranjen u memoriji proizvoda.

1.

2.
3.
4.

Na po¢etnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba Otvaranje iz memorije
uredaja i dodirnite ga.

Odaberite naziv mape u kojoj je zadatak spremljen.
Odaberite naziv zadatka. Ako je zadatak privatan ili Sifriran, unesite PIN ili lozinku.

Odredite broj kopija, a zatim dodirnite gumb Pokreni & da biste ispisali zadatak.

Brisanje pohranjenog zadatka

HRWW

Kad posaljete pohranjen zadatak u memoriju proizvoda, proizvod pise preko prethodnih zadataka s istim
korisni¢kim imenom i nazivom zadatka. Ako zadatak vec nije spremljen pod istim korisni¢kim imenom i nazivom
zadatka, a uredaju je potreban dodatni prostor, drugi spremljeni zadaci pocevsi od najstarijeg mozda ¢e biti
izbrisani. Broj zadataka koje uredaj moze spremiti mozete promijeniti iz izbornika Opce postavke na upravljackoj
plo¢i uredaja.

Upotrijebite ovaj postupak za brisanje zadatka koji je pohranjen u memoriji proizvoda.

1.

Na po¢etnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba Otvaranje iz memorije
uredaja i dodirnite ga.

Odaberite naziv mape u kojoj je zadatak pohranjen.
Odaberite naziv zadatka, a zatim dodirnite gumb [zbrisi.

Ako je zadatak privatan ili Sifriran, unesite PIN ili lozinku, a zatim dodirnite gumb Izbrisi.

Spremanje zadataka ispisa u proizvod
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Mobilni ispis
HP nudi vise mobilnih i ePrint rjeSenja za omogucavanije bezi¢nog ispisa na HP pisac s prijenosnog racunala,

tableta, pametnog telefona ili drugog mobilnog uredaja. Da biste odredili Sto najbolje odgovara vasim
potrebama, otvorite web-stranicu www.hp.com/qgo/LaserJetMobilePrinting (samo na engleskom jeziku).

HP ePrint

Upotrijebite HP ePrint za ispis dokumenata njihovim slanjem kao privitaka e-posti na adresu e-poste proizvoda s
bilo kojeg uredaja koji podrzava e-postu.

[)-_%f’ NAPOMENA: Mozda ¢e biti potrebno azuriranje firmvera za uredaj kako bi se mogla koristiti ova znacajka.

Za uporabu opcije HP ePrint uredaj mora udovoljavati ovim zahtjevima:
e  Uredaj mora biti povezan s kabelskom ili bezitnom mrezom i imati pristup internetu.

e  Na uredaju moraju biti omogucene HP internetske usluge, a uredaj mora biti registriran na usluzi
HP Connected.

1.  Zaotvaranje ugradenog HP web-posluzitelja upisite IP adresu proizvoda u redak adrese u web-
pregledniku.

2.  Kliknite karticu HP Web Services.

3.  Odaberite mogucnost koja omogucuje web-usluge.

[%”r NAPOMENA: Omoguc¢avanje web-usluga moze potrajati nekoliko minuta.

4. Idite na www.hpconnected.com kako biste kreirali racun za HP ePrint i dovrsite postupak postavljanja.

Vise informacija o podrsci za svoj uredaj potrazite na www.hp.com/go/support.

Softver HP ePrint

Softver HP ePrint olak5ava ispis sa stolnog ili prijenosnog racunala na bilo koji uredaj koji podrzava HP ePrint. Kad
instalirate softver, otvorite mogucnost Ispis u aplikaciji i s popisa instaliranih pisaca odaberite HP ePrint.
Zahvaljujuci ovom softveru mozete lako pronaci proizvode koji podrzavaju HP ePrint, a koji su registrirani na
vasem racunu za HP Connected. Ciljni proizvod tvrtke HP mozZe biti na vasem stolu ili na udaljenoj lokaciji kao 5to
je ured podruznice ili s druge strane svijeta.

Kod sustava Windows, softver HP ePrint podrzava i klasi¢an izravni IP ispis na pisace na lokalnoj mrezi (LAN ili
WAN) za podrzane PostScript® uredaje.

Upravljacke programe i informacije potrazite na adresi www.hp.com/go/eprintsoftware.

[%,/r NAPOMENA: Softver HP ePrint usluzni je program radnog procesa za PDF datoteke za Mac i zapravo nije
upravljacki program. Softver HP ePrint za Mac podrzava ispis samo kroz uslugu HP Connected i ne podrzava
izravan IP ispis na pisace na lokalnoj mrezi.

AirPrint

Izravan ispis upotrebom Appleove znacajke AirPrint podrzan je za i0S 4.2 i novije. Upotrijebite AirPrint za izravan

ispis na uredaj s iPada, iPhonea (3GS ili noviji) ili iPod toucha (tre¢a generacija ili noviji) u sljede¢im programima:
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http://www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
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http://www.hp.com/go/eprintsoftware

e Posta

e  Fotografije

e  Safari

e Books

e  (Odabir aplikacija ostalih proizvodaca

Za upotrebu znacajke AirPrint proizvod mora biti povezan s istom bezitnom mrezom kao i uredaj Apple. Dodatne
informacije o upotrebi znacajke AirPrint i proizvodima tvrtke HP koji su s njom kompatibilni potrazite na
www.hp.com/go/airprint.

[% NAPOMENA: Znacajka AirPrint ne podrzava USB veze.
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Ispis s USB prikljucka

Ovaj uredaj omogucava ispis pomocu USB-a s jednostavnim pristupom, pa tako mozete brzo ispisati datoteke
bez potrebe za slanjem s racunala. Na priklju¢ak za USB s prednje strane uredaja mozete spajati standardne USB
flash pogone. MozZete ispisivati sljedece vrste datoteka:

e pdf
e pm
e pd
e ps

o cht

Omogucavanije USB prikljutka za ispis

Ako Zelite koristiti ovu znacajku, morate prvo omoguciti priklju¢ak za USB. Priklju¢ak mozete omoguditi s
izbornika na upravljackoj plo¢i uredaja na sljedeci nacin:

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  (Opce postavke

° Omogudi ucitavanje s USB-a

3. Odaberite opciju Omoguci, a zatim pritisnite gumb Spremi.

Ispis dokumenata s USB prikljucka

1. Umetnite USB flash pogon u lako dostupan USB prikljucak.

99

B NAPOMENA:  Mozda cete morati skinuti poklopac s prikljutka za USB. Povucite poklopac ravno prema van
kako biste ga uklonili.

2. Proizvod otkriva USB flash pogon. Dodirnite gumb U redu da biste pristupili pogonu ili, ako se od vas to
zatrazi, odaberite opciju Preuzimanje s USB dodatka s popisa dostupnih aplikacija. Otvorit ¢e se zaslon
Preuzimanije s USB dodatka.

3. Dodirnite naziv dokumenta koji zelite ispisati.

[%’ NAPOMENA: Dokument bi mogao biti u mapi. Otvorite mape po potrebi.

4.  Ako zelite podesiti broj primjeraka, dodirnite polje Kopije, a zatim tipkovnicom odaberite broj primjeraka.

5. Dodirnite gumb Pokreni @ za ispis dokumenta.
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5 Kopiranje

° |zrada kopija

e  Kopiranje na obje strane (obostrano)

° Optimiziranje kvalitete kopiranja za tekst ili fotografije

Dodatne informacije:

U SAD-u idite na www.hp.com/support/ljflowMFPM830.

Izvan SAD-a idite na www.hp.com/support. Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Podréka za proizvod i rjeSavanje
problema. UpiSite naziv proizvoda i odaberite PretrazZivanje.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za vas uredaj obuhvaca sljedece informacije:
e |Instalacija i konfiguriranje

e Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje softverskih azuriranja

®  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

HRWW
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|zrada kopija

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema
dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da
odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja
dodirnite gumb Kopiraj.

3. ZapodeSavanje broja kopija dodirnite polje Kopije
da biste otvorili tipkovnicu.

Poglavlje 5 Kopiranje
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Slateno za uvez Automatski
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Unesite broj kopija, a zatim dodirnite gumb U redu.

Dodirnite gumb Pokreni &.

Spreman

Kopije:| 1

1 do 1-strano

Razvrstavanje

Slo2eno za uvez

Odabir papira

Automatsha

Povectaj/Smanji

Autormaltski

Prilagodavanje slike

Zadano
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Kopiranje na obje strane (obostrano)

Automatsko kopiranje na obje strane

1. Stavite izvorne dokumente u ulaga¢ dokumenata s prvom stranicom okrenutom prema gore i vrhom
stranice usmjerenim prema uredaju. Prilagodite vodilice za papir veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Kopiraj.
3. Dodirnite gumb Strane.

4.  Zaobostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s jedne strane dodirnite gumb Jednostrani original,
dvostraniizlaz.

Za obostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s obje strane dodirnite gumb Dvostrani original,
dvostraniizlaz.

Za jednostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s obje strane dodirnite gumb Dvostrani original,
jednostraniizlaz.

5. Dodirnite gumb OK (Boja/crna).

6. Dodirnite gumb Pokreni @.

Rucno obostrano kopiranje
1. Postavite dokument na staklo skenera prema indikatorima na uredaju.
2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Kopiraj.
3. Dodirnite gumb Strane.

4.  Zaobostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s jedne strane dodirnite gumb Jednostrani original,
dvostraniizlaz.

Za obostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s obje strane dodirnite gumb Dvostrani original,
dvostraniizlaz.

Za jednostrano kopiranje izvornog dokumenta ispisanog s obje strane dodirnite gumb Dvostrani original,
jednostraniizlaz.

5. Dodirnite gumb OK (Boja/crna).
6. Dodirnite gumb Pokreni @.

7. Uredaj od vas trazi umetanje sljedeceg originalnog dokumenta. Postavite ga na staklo i dodirnite gumb
Skeniraj.

8.  Uredaj privremeno sprema skenirane slike. Dodirnite gumb Zavrsi da biste zavrsili s ispisivanjem kopija.
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Optimiziranje kvalitete kopiranja za tekst ili fotografije
Optimizirajte zadatak kopiranja za vrstu slike koja se kopira: tekst, grafika ili fotografija.
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Kopiraj.
2. Dodirnite gumb Dodatne opcije, a zatim dodirnite gumb Optimiziranje teksta/slike.

3. Odaberite jednu od unaprijed definiranih opcija ili dodirnite gumb Rucno podesavanje, a zatim prilagodite
kliznik na podrucju Optimiziranje za. Dodirnite gumb U redu.

4.  Dodirnite gumb Pokreni @.

[%9 NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, uredaj se vraca na zadane postavke.
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Skeniranje/slanje

° Postavljanje znacajki skeniranja/slanja

° |zrada brze postavke

° Slanje skeniranog dokumenta u mreznu mapu

° Slanje skeniranih dokumenata na jednuili viSe adresa e-poste

° KoriStenje adresara za slanje e-poste

Dodatne informacije:

HRWW

U SAD-u idite na www.hp.com/support/ljflowMFPM830.

Izvan SAD-a idite na www.hp.com/support. Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Podréka za proizvod i rjeSavanje
problema. UpiSite naziv proizvoda i odaberite PretrazZivanje.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za vas uredaj obuhvaca sljedece informacije:
e |Instalacijaikonfiguriranje

e  Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje softverskih azuriranja

®  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Postavljanje znacajki skeniranja/slanja

Uredaj nudi sljedece znacajke skeniranja i slanja:

Skeniranje i spremanje datoteka u mapu na vasoj mrezi.
Skeniranje i spremanje datoteka u memoriju uredaja.
Skeniranje i spremanje datoteka na USB flash pogon.
Skeniranje i slanje dokumenata na jednu ili viSe adresa e-poste.

Skeniranje i spremanje dokumenata na jedno ili vise web-mjesta Microsoft® SharePoint®. Ta je znacajka
dostupna samo na skenerima HP FutureSmart i pisacima HP Flow.

Neke znacajke skeniranja i slanja nisu dostupne na upravljackoj ploci uredaja dok ne upotrijebite HP-ov ugradeni
web-posluzitelj da biste ih omogucili.

[%’ NAPOMENA: Da biste pronasli detaljne informacije o upotrebi HP ugradenog web-posluzitelja, kliknite vezu
Pomo¢ u gornjem desnom kutu svake stranice HP ugradenog web-posluZitelja.

1.

Pronadite IP adresu uredaja ili naziv glavnog racunala. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja
dodirnite gumb Mreza @ da bi se prikazala adresa.

Otvorite web-preglednik i unesite IP adresu uredaja ili naziv glavnog racunala u redak za adresu.
Kada se otvori HP ugradeni web-posluzitelj, pritisnite karticu Skeniranje / Digitalno slanje.

Ako znacajku E-posta niste postavili tijekom instalacije softvera, mozete je omoguciti putem HP ugradenog
web-posluzitelja.

a.  Pritisnite vezu Postavljanje e-poste.
b.  Potvrdite okvir Omogucdi slanje e-poStom da biste omogudili znacajku.

c.  Odaberite koji posluZitelj za slanje poste Zelite koristiti ili kliknite gumb Dodaj da biste dodali drugi
posluzitelj na popis. Slijedite odzivnike na zaslonu.

[% NAPOMENA: Ako ne znate naziv posluZzitelja za po5tu, obi¢no ga moZete pronaci tako da otvorite
program e-poste i pogledate konfiguracijske postavke slanja poste.

d. Napodru¢ju Adresa poruke odredite zadanu postavku adrese posiljatelja. Odredivanje ostalih postavki
nije obvezno.

e.  Pritisnite gumb Primijeni na dnu stranice.

Omogucite znacajku Postavke spremanja u mreznu mapu.

Y- SAVIET: Postavite mreznu mapu prije postavljanja ove znacajke tako da je put odrediéta dostupan tijekom

postavljanja.

a.  Pritisnite vezu Postavke spremanja u mreznu mapu.

b.  Potvrdite okvir Omoguci spremanje u mreznu mapu da biste omogudili znacajku.
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¢.  Konfigurirajte moguénosti koje Zelite prilagoditi.
d.  Pritisnite gumb Primijeni na dnu stranice.
6.  Omogucavanje znacajke Spremina USB.
a.  Pritisnite vezu Postavke spremanija na USB.
b.  Oznacite potvrdni okvir Omoguci spremanje na USB.
€. Pritisnite gumb Primijeni na dnu stranice.
7. Omogucite znacajku Spremanje na SharePoint®.
a.  Pritisnite vezu Spremanje na SharePoint®.
b.  Potvrdite okvir Spremi na SharePoint® da biste omogucili znacajku.
€. Upodrucju Brze postavke pritisnite Dodaj.

d. Sliedite dijaloske okvire znacajke Carobnjak za brzo postavljanje da biste stvorili brzu postavku.
Pritisnite Zavrsi.

e. U dijaloskom okviru Spremanije na SharePoint® pritisnite Primijeni.

Detaljne informacije o konfiguraciji skeniranja i slanja potrazite na web-stranici www.hp.com/support. Odaberite
zemlju/regiju. Pritisnite Podrska za proizvod i rjesavanje problema. Upisite naziv proizvoda i odaberite
Pretrazivanje.
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|zrada brze postavke

Pomocu znacajke Brze postavke moZzete brzo pristupiti unaprijed definiranim opcijama za zadatke sljedecih
znatajki skeniranja/slanja:

° E-posta

° Spremi u mreznu mapu

° Spremanje na USB

° Spremanje na SharePoint®

Administrator proizvoda moze izraditi brze postavke pomocu HP ugradenog web-posluzitelja i nakon toga im
pristupiti iz izbornika Brze postavke s poCetnog zaslona na upravljackoj ploci. Obratite se administratoru sustava
za pomoc sa sljede¢im koracima:

1. Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj unosom IP adrese uredaja u redak za adresu web-preglednika.
2.  Pritisnite karticu Op€enito.

3. U lijevom navigacijskom oknu pritisnite vezu Postavljanje brzih postavki.

4. U dijaloskom okviru Brze postavke pritisnite Dodaj.

5. U dijaloskom okviru Odabir aplikacije odaberite aplikaciju za koju Zelite stvoriti brze postavke. Pritisnite
Dalje.

6. U dijaloskom okviru Postavljanje lokacije gumba za brze postavke i opcije za interakciju korisnika na
upravljackoj plodi unesite sljedece informacije:

e  Naziv brzih postavki: Taj se naslov prikazuje na novom gumbu Brze postavke na upravljackoj ploci
uredaja.

e  Opis brzih postavki: Taj se kratki opis prikazuje pokraj naslova na novom gumbu Brze postavke na
upravljackoj ploci.

e  |okacija gumba: Odaberite hoce li se novi gumb Brze postavke nalaziti na po¢etnom zaslonu ili unutar
aplikacije Brze postavke na upravljackoj ploci.

e  Opcija pokretanja brzih postavki: Odaberite jednu od ovih opcija:

o  Ulaz u aplikaciju, a zatim korisnik treba pritisnuti Pokreni: Uredaj otvara aplikaciju za skeniranje
za brzu postavku, tako da mozete pregledati i promijeniti postavke prije pritiska na gumb
Pokreni da biste pokrenuli zadatak.

o Pokreni odmah nakon odabira: Zadatak se pokrec¢e odmah nakon sto dodirnete gumb Brze
postavke.

Pritisnite Dalje.
7. Nekoliko sljedecih dijaloskih okvira koji se prikazuju ovise o aplikaciji koju ste odabrali u 5. koraku:

e  Ako ste odabrali E-po3ta, prikazuje se sljededi dijaloski okvir: Kontrola polja za adrese i poruke, Prijava
i Sifriranje

e  Ako ste odabrali Faks, prikazuje se sljedeci dijaloski okvir: Odabir primatelja faksa
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10.
11.
12.

e  Ako ste odabrali Spremanje u mreznu mapu, prikazuje se sljedeci dijaloski okvir: Postavke mape

e  Ako ste odabrali Spremanje u mreznu mapu, prikazuje se sljede¢i dijaloski okvir: Postavite mjesto gdje
se spremaju datoteke na USB memorijskom uredaju

e  Ako ste odabrali Spremanje na SharePoint®, prikazuju se sljededi dijaloski okviri: Postavke odredista
Sharepoint®, Dodavanje puta do odredista SharePoint®, Postavke odredista Sharepoint®

E/f NAPOMENA: Znacajka Spremanije na SharePoint® dostupna je za sve pisace HP LaserJet flow i
Scanjet 8500 fn1 te Scanjet 7000nx s datumom programskih datoteka 20120119 ili novijim.

Nastavite kroz dijaloske okvire specifi¢ne za odrediste. Pritisnite Dalje da biste presli na sljedeci dijaloski
okvir.

U dijaloskom okviru Postavke obavijesti odaberite preferencu obavijesti o statusu, a zatim pritisnite Dalje.
U dijaloSkom okviru Postavke skeniranja odaberite postavke skeniranja koje Zelite koristiti. Pritisnite Dalje.
U dijaloskom okviru Postavke datoteke odaberite postavke datoteke koje Zelite koristiti. Pritisnite Dalje.
Pregledaijte dijaloski okvir Sazetak, a zatim pritisnite Zavrsi.

U dijaloskom okviru specifitnom za brzu postavku pritisnite Primijeni pri dnu prozora da biste spremili brzu
postavku.

Izrada brze postavke
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Slanje skeniranog dokumenta u mreznu mapu

Proizvod moze skenirati datoteku i spremiti je u mapu na mrezi. Ovu znacajku podrzavaju sljedeci operativni

sustavi:

e  Windows Server 2003, 64-bitni
e  Windows Server 2008, 64-bitni
e  Windows XP, 64-bitni

e Windows Vista, 64-bitni

° Windows 7, 64-bitni

e Novell v5,1 i noviji (pristup samo mapama znacajke Brze postavke)

%” NAPOMENA:  Znacajku mozete koristiti s operacijski sustavom Mac 0S X v10.6 i starijim ako ste prethodno
konfigurirali Zajednictko koristenje datoteka u sustavu Windows.

@’ NAPOMENA: Za koristenje ove znacajke ¢ete se mozda morati prijaviti u proizvod.

Administrator sustava moze pomocu HP ugradenog web-posluzitelja konfigurirati unaprijed definirane mape
znalajke Brze postavke ili mozete odrediti put do druge mrezne mape.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema

dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da
odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja
dodirnite gumb Spremi u mreznu mapu.

NAPOMENA:  Ako se to od vas zatrazi, upisite
svoje korisnitko ime i lozinku.
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3. Da biste upotrijebili unaprijed postavljene postavke
zadatka, odaberite jednu od stavki na popisu Brze
postavke.

4.  Da biste postavili novi zadatak, dodirnite
tekstualno polje Naziv datoteke za otvaranje
tipkovnice, a zatim upisite naziv datoteke. Dodirnite
gumb U redu.

5. Ako je to potrebno, dodirnite padajuci izbornik
\rsta datoteka da biste odabrali drugi format
izlazne datoteke.

HRWW

. @ Spremanje u mreznu mapu .
o )

Brze postavke Put mape
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.[_] Uradivanje [_] @
—
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| Magzrv datotele hgenda
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biste otvorili tipkovnicu, a zatim upisite put do
mrezne mape. Upotrijebite ovaj format za put: BULTIEne mape:

| Vserveritorder |

\\put\put
Dodirnite gumb U redu.

" BeoameotaK oo l

Pﬂglm@

Brze postavke [LIAL] Pt mape S

[ Btack PO

Vrsta datoteke

ng

| ez datoteke, = ]

200203012 11:34:48 AM I Jo!upou-
8. (Ej);)t%igglif&gumb Pokreni @ da biste spremili ..

Pﬂgln

NAPOMENA: Kad god Zelite, moZete pregledati
sliku dodirom gumba Pregled u gornjem desnom Brze postavke (YD
kutu zaslona. Dodatne informacije o ovoj znacajci [ BlackFOF

mozete vidjeti ako dodirnete gumb Pomo¢ @ na
zaslonu pregleda.

Put mape

Waerverifolder

. |Irm11v|:rl|o @
P e — l

| ez datoteke, = ]

290202012 11:34:48 AM . Jo& opcija
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Slanje skeniranih dokumenata na jednu ili viSe adresa e-poste

1. Polozite dokument prema dolje na staklo skenera
ili ga stavite prema gore u ulaga¢ dokumenatai
podesite vodilice za papir prema veliini
dokumenta.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja
dodirnite gumb E-posta.

NAPOMENA: Ako se to od vas zatrazi, upisite
svoje korisnitko ime i lozinku.

Dodirnite polje Za: da biste otvorili tipkovnicu.

NAPOMENA:  Ako ste prijavljeni u drugi uredaj,
vase korisnicko ime ili drugi zadani podaci mogu se
pojaviti u polju Posiljatelj: . Ako je tako, mozda ih
necete moci promijeniti.

HRWW

@ Poéetak kopira
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nja

Pristup prathodna pnm“m
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Slanys dokumanta na jedan (¥ viga
brojova faksa

@ skoniranog zadatika na

- Spremanje
LISE ureda) za pohranu
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Spremanje u mreznu mapu

Ucitavanje s memor. uredaja

Spreman Pragle @
Salje:: A)
| adming@company.com IQ L_._J
Prima:
[ =
Kopija:
Fredmat:

Naziv datoteke:
| [Untitied]

24 Kol 2011 2:58.07 PM

Slanje skeniranih dokumenata na jednu ili vise adresa e-poste

Jo& opeija
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Unesite adresu e-poste. Da biste poslali na vise
adresa, odvojite adrese totka-zarezom ili dodirnite
gumb Enter na tipkovnici dodirnog zaslona nakon
Sto upiSete svaku adresu.

Dovrsite polja Kopija:, Predmet: i Naziv datoteke:
tako da dodirnete polje i pomocu tipkovnice na
zaslonu osjetljivom na dodir unesete informacije.
Dodirnite gumb U redu nakon 5to ispunite sva
polja.

Za promjenu postavki dokumenta dodirnite gumb
Dodatne opcije.

Ako Saljete dvostrani dokument, odaberite izbornik
|zvorne strane i odaberite opciju Obostrano.
Dodirnite gumb U redu.
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E-posta i tipkovnica

Prima:

,“J Zale:: \ name@eompany. com . A‘I @]
(®) Prima

_'J Koplia: I

() Predmet

() Naziv datotake: (v

Spremarn Pragln@
Salje:: (%)
Iadmm@cmmvcom IE____:J
Prima: —_
| [=
Kopija:
| &)
Pradmal:

Maziv datoteke:
: P

I [Untitied] |

e )

24 Kol 2011 25742 PM

Spraman
100% !
S 2 » =
7] 7 N P
Ado, prep, Automatsk Automatskd FOF

Daodirrute gumb "Usmy, za odatar pe a1 usmy e slrakres slrane

L' Usmijerenje J
| @] odustn |
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Dodirnite gumb Pokreni @ za slanje.

NAPOMENA: Uredaj bi mogao zatraziti da dodate
adresu e-poste u adresar.

NAPOMENA: Kad god zelite, moZete pregledati

sliku dodirom gumba Pregled u gornjem desnom
kutu zaslona. Dodatne informacije o ovoj znacajki
mozete vidjeti ako dodirnete gumb Pomoc @ na
zaslonu pregleda.

Za postavljanje drugog zadatka e-poste dodirnite
gumb U redu na zaslonu Status.

NAPOMENA: Imate mogucnost zadrzati postavke
iz ovog zadatka i upotrijebiti ih u sljedecem
zadatku.

Spreman
100%
R 1 L2 : i
& (1) = M Pregled @J
Audo, prep. Automately Augomatsk FOF

'D Vrsta datoteke dokumenta j
L POF |
‘f@ Kvaliteta izlaza
L Sradnje

lzvorne strane D

Jednostrano j
@ 5"3""’"’9 Usmjerenje sadrZaja e
L 150 tpi Clomito }

L ] Automatsko prepoznavanie Automatski
@ Prilagodavanije slike 0
L Mernojte slabi obavijest Zadano }

D . Slanje e-poste D

Skenirane straraca sa stakla

|| status: A
Shkerurarye stramca sa stakda
Za post shed zad dodir "Odbaci"
; 100%
— 1 L2
Al . | <]
Auto. prep Letter Letter FOF

" 1o zad - GostE-podta § 44 AM

|| Pastawke zadraite 2a naredni zadatak

Aklivni zadaci Ponisli zadatak |

Maz
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KoriStenje adresara za slanje e-poste

Pomocu adresara mozZete poslati e-postu na popis primatelja. Ovisno o tome kako je uredaj konfiguriran, mozete
imati jednu ili viSe od sljede¢ih mogucnosti pregleda adresara.

e  Svikontakti: Navodi sve kontakte koji su vam dostupni.

e  (Osobnikontakti: Navodi sve kontakte koji su pridruzeni korisnickom imenu. Ti kontakti nisu vidljivi drugim
osobama koje upotrebljavaju proizvod.

[% NAPOMENA: Morate biti prijavljeni u uredaj da biste vidjeli popis Osobni kontakti.

e [ okalni kontakti: Navodi sve kontakte koji su pohranjeni u memoriju uredaja. Ti kontakti vidljivi su svim
osobama koje se sluze uredajem.

Za koristenje ove znacajke najprije koristite HP ugradeni web-posluZitelj (EWS) da biste omogucili adresare s
osobnim kontaktima i mreznim kontaktima. Obratite se administratoru sustava za pomoc sa sljedec¢im koracima:

1. Zaotvaranje HP ugradenog web-posluzitelja unesite IP adresu uredaja u redak za adresu web-preglednika.
2. Pritisnite karticu Skeniranje / Digitalno slanje.
3. U lijlevom navigacijskom oknu pritisnite vezu Adresar.

4. U podru¢ju Postavljanje mreznih kontakata pritisnite potvrdne okvire Omoguci osobne kontakte i Omoguci
mrezne kontakte. Za mreZne kontakte, ako na popisu nema LDAP posluzitelja, pritisnite Dodaj, a zatim
slijedite upute da biste dodali LDAP posluzitelj.

5. Pritisnite gumb Primijeni pri dnu zaslona.

Dodavanje kontakata adresaru s upravljacke ploCe uredaja

Ako ste prijavljeni u uredaj, kontakti koje ste dodali adresaru nece biti vidljivi drugim osobama koje upotrebljavaju
uredaja.

Ako niste prijavljeni u uredaj, kontakti koje dodate adresaru bit ¢e vidljivi svim osobama koje upotrebljavaju
proizvod.

[%/r NAPOMENA: Mozete upotrijebiti i HP ugradeni web-posluzitelj (EWS) za stvaranje i upravljanje adresarom.
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Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja
dodirnite gumb E-posta.

NAPOMENA: Ako se to od vas zatrazi, unesite
svoje korisnitko ime i lozinku.

Dodirnite gumb Adresar (& pored polja Prima: da
biste otvorili zaslon Adresar.

Dodirnite gumb Dodaj @ koji se nalazi u donjem
lijevom kutu zaslona.

®
L_ Prjava J Spraman Kopl]o:I:I
CRE R O

lzrada kopija anginainog
dolumanta

@ Slanje e-poste

Spreman ngla@
Salje:: ()
Iad’nln@cmmv.cm IQ I-!—J
Prima:

I =
Kopija:

&)
Fredmat:
Maziv 2 =

I [Untitiad] !

3Lis.2011 4:07:14 PM Jok opeija

=l
L Svi kontakti !J (@]

A CEO@business.com i admin@company com

l@\ [ Uredivanje . Pojedinost) ]

()| omsen |
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4. U polje Naziv unesite ime kontakta.

* Ohavezno Ima: *

(@) Ime: * @ ADMINISTRATOR
|5 Adress e-poste I

() Broj faksa:

() Put mrezne mape

(:) Frazime:

5. Napopisu izbornika odaberite opciju Adresa e-
poste, a zatim unesite adresu e-poste kontakta.

_— . . * Obenvezno Adresa e-posla. *
Dodirnite gumb U redu da biste dodali kontakt na e @] CTO@businoss com

popis.

Slanje dokumenta na e-poStu pomocu adresara

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema
dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da
odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja ®) Pocetak kopiranja
dodirnite gumb E-posta. - © EEEERE

E | pr_ﬂgu i Spraman Kopl]o:EI

NAPOMENA: Ako se to od vas zatrazi, unesite
svoje korisnitko ime i lozinku.

Spremi u memoriju uredaja Uéitavanje s memor. uredaja f
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3. Dodirnite gumb Adresar (@ pored polja Prima: da
biste otvorili zaslon Adresar. © S

Spremarn Pragla@
Salje:: A)
I admin@company.com I Q L_._J
Prima:
| =
Kopija:
Fredmat:

Naziv datoteke:

|[Urmuod] l
3Lis 2011 40714 PM Jo& opeija
4. Napadaju¢em popisu odaberite prikaz adresara
koji Zelite upotrijebiti.
[*]

pima |
Lakeaind kontakd
@. Uiradivanje . Fojadinost

(ek | odusten |
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Odaberite ime s popisa kontakata, a zatim
dodirnite gumb desne strelice @ da biste dodali
ime popisu primatelja.

Ponovite ovaj korak za svakog primatelja, a zatim
dodirnite gumb U redu.

Dodirnite gumb Pokreni & za slanje.

NAPOMENA: Kad god Zelite, moZete pregledati

sliku dodirom gumba Pregled u gornjem desnom
kutu zaslona. Dodatne informacije o ovoj znacajki
mozete vidjeti ako dodirnete gumb Pomoc @ na
zaslonu pregleda.

Poglavlje 6 Skeniranje/slanje

t Ewi kontakti -l lg]

ADMINISTRATOR CTO@business, com |

@@k uredgane | k Pojedinosti _j

Spraman
100%
& 5
Auto. prep. Automatska Autormatski

D Vrsta datoteke dokumenta
L POF -
(s

L Sradri

(2 Stranica 2 ST je sadraj )
@ Bl Usmjerenje sadrzaja
) ! 150 tpi Olomito \
L@ Automatsko prepoznavanie Automatski J
.r — Prilagodavanije slike 0
{ Mernojte slati cbavijest el Zadano

lzvorne strane G
Jednostrano J

HRWW



7 Faksiranje

° Postavljanje faksa

° Promjena konfiguracija faksa

° Slanje faksa

Dodatne informacije:

U SAD-u idite na www.hp.com/support/ljflowMFPM830.

Izvan SAD-a idite na www.hp.com/support. Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Podréka za proizvod i rjeSavanje
problema. UpiSite naziv proizvoda i odaberite PretrazZivanje.

Sveobuhvatna pomoc tvrtke HP za vas uredaj obuhvaca sljedece informacije:
e Instalacija i konfiguriranje

e  Upoznavanjeiuporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje softverskih azuriranja

®  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

HRWW


http://www.hp.com/support/ljflowMFPM830
http://www.hp.com/support

Postavljanje faksa

Koraci za postavljanje funkcije faksiranja na uredaju mogu se razlikovati ovisno o tome postavljate li hardver
uredaja ili je hardver vec postavljen.

r.%’ NAPOMENA: Postavke konfigurirane pomocu ¢arobnjaka za postavljanje faksa na upravljackoj plo¢i premoscuju
sve postavke podesene na HP ugradenom web-posluzitelju.

° Prvo uklju¢ivanje uredaja s instaliranim dodatkom za faksiranje

° Nakon pocetnog postavljanja hardvera uredaja

Prvo uklju¢ivanje uredaja s instaliranim dodatkom za faksiranje

Kada prvi put ukljucite uredaj s instaliranim dodatkom za faksiranje, slijedite navedene upute za pristup
¢arobnjaku za postavljanje faksa:

1. Napocetnom zaslonu upravljatke plo¢e proizvoda dodirnite gumb Pocetno postavljanje.
2. Dodirnite Carobnjak za postavljanje faksa.
3. Zakonfiguriranje potrebnih postavki slijedite upute u ¢arobnjaku za postavljanje faksa.

4. Kada Carobnjak za postavljanje faksa zavrsi s postupkom, na pocetnom se zaslonu prikazuje opcija
skrivanja znacajke Pocetno postavljanje. Postavljanje faksa je dovrseno.

99

B NAPOMENA:  Kod prve instalacije dodatak za faksiranje moze ucitati neke od ovih postavki iz uredaja pa je
vrijednost mozda vec postavljena. Provjerite jesu li vrijednosti to¢ne.

Nakon pocetnog postavljanja hardvera uredaja

Carobnjaku za postavljanje faksa pristupite nakon po¢etnog postavljanja putem upravljacke plo¢e prema
navedenim uputama:

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor do gumba i dodirnite Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Postavke faksa

®  Postavke slanja faksa

e  Postavljanje slanja faksa

e  (arobnjak za postavljanje faksa

3. Zakonfiguriranje potrebnih postavki slijedite upute u ¢arobnjaku za postavljanje faksa. Postavljanje faksa je
dovrseno.

r.%? NAPOMENA:  Ako se izbornik Postavka faksa ne prikazuje na popisu izbornika, mozda je omoguceno faksiranje
putem LAN-a ili Interneta. Kada je omoguceno faksiranje putem LAN-a ili Interneta, analogni dodatak za
faksiranje onemogucen je i izbornik Postavka faksa se ne prikazuje. Istovremeno moze biti omoguéena samo
jedna znacajka faksa: analogno faksiranje, faksiranje putem LAN-a ili interneta. Ako zZelite koristiti analogni faks
kada je omoguceno faksiranje putem LAN-a, koristite usluzni program HP MFP Digital Sending Software
Configuration Utility ili HP ugradeni web-posluzitelj kako biste onemogucili faksiranje putem LAN-a.
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Promjena konfiguracija faksa

[%? NAPOMENA: Postavke konfigurirane pomocu ¢arobnjaka za postavljanje faksa na upravljackoj plo¢i premoscuju
sve postavke podeSene na HP ugradenom web-posluzitelju.

° Postavke biranja faksa

° Opce postavke slanja faksa

° Postavke za primanje faksova

Postavke biranja faksa
1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite kursor do gumba i dodirnite Administracija.
2. Otvorite sljedete izbornike:
e  Postavke faksa
e  Postavke slanja faksa
e  Postavljanje slanja faksa
e  Postavke biranja faksa

Postavite sljedece postavke:

Stavka izbornika Opis

Jacina zvuka biranja faksa Pomocu postavke Jacina zvuka biranja faksa mozete postaviti glasnocu zvuka biranja
prilikom slanja faksova.

Nacin biranja Postavka Nacin biranja odreduje vrstu biranja koje se koristi: Tonsko (telefoni s tonskim
tipkama) ili pulsno (telefoni s okruglim broj¢anicima).

Brzina slanja faksa Postavka Brzina slanja faksa odreduje brzinu prijenosa (u bitovima po sekundi) modema
analognog faksa prilikom slanja faksa.

e  Brzo (zadano) —v.34/maks. 33.600 b/s
e  Srednje—v.17/maks. 14.400 b/s

e Sporo—v.29/maks. 9.600 b/s

Interval izmedu ponovnih biranja Postavka Interval izmedu ponovnih biranja odreduje broj minuta izmedu pokusaja
ponovnog biranja ako je birani broj zauzet ili nije bilo odgovora.

NAPOMENA: Na upravljackoj plo¢i mozete vidjeti poruku o ponovno biranju kada su
isklju¢ene postavke i za Ponovno biranje kad je linija zauzeta i za Ponovno biranje kad nema
odgovora. To se dogada kad faks-dodatak bira broj, uspostavi vezu, a zatim izgubi vezu.
Zbog te pogreske dodatak za faksiranje obavlja tri automatska ponovna biranja bez obzira
na postavke ponovnog biranja. Tijekom ove operacije na upravljackoj plo¢i prikazuje se
obavijest 0 ponovnom biranju.

Ponovno biranje u slucaju pogreske Znacajka Ponovno biranje u slucaju pogreske odreduje broj pokusaja ponovnog biranja
broja faksa kada dode do pogreske prilikom prijenosa faksa.
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Stavka izbornika Opis

Ponovno biranje kad je linija zauzeta Postavka Ponovno biranje kad je linija zauzeta odreduije koliko puta (0 do 9) dodatak za
faksiranje ponovno bira broj ako je zauzet. Razmak izmedu ponovnih pokusaja odreduje se
postavkom Interval za ponovno biranje.

Ponovno biranje kad nema odgovora Postavka Ponovno biranje kad nema odgovora odreduje koliko puta (0 do 9) dodatak za
faksiranje ponovno bira broj ako nije bilo odgovora. Broj ponovnih pokusaja moze biti od 0
do 1 (uSAD-u) ili od 0 do 2, ovisno o postavkama drzave/regije. Razmak izmedu ponovnih
pokusaja odreduje se postavkom Interval za ponovno biranje.

Prepoznavanje tona biranja Postavka Prepoznavanje tona biranja odreduje hoce li faks provjeravati signal za slobodno
biranje prije slanja faksa.

Dialing Prefix (Prefiks biranja) Postavka Prefiks biranja omogucava vam da unesete prefiksni broj (poput 9 za pristupanje
vanjskoj liniji) prilikom biranja. Taj se broj automatski dodaje svim telefonskim brojevima
prilikom biranja.

Opce postavke slanja faksa
1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite kursor do gumba i dodirnite Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke faksa
®  Postavke slanja faksa
e  Postavljanje slanja faksa
e  Opce postavke slanja faksa

Postavite sljedece postavke:

Stavka izbornika Opis

Potvrda broja faksa Kad se omoguci znacajka Potvrda broja faksa, broj faksa mora biti unesen dvaput da biste
osigurali da je pravilno unesen. Ova je znacajka prema zadanim postavkama onemogucena.

Slanje faksa s racunala Pomocu znacajke Slanje faksa putem racunala Saljite faksove putem racunala. Ova je
znacajka omogucena prema zadanim postavkama.

Zaglavlje faksa Pomocu znacajke Zaglavlje faksa mozete odabrati Zelite li zaglavlje postaviti na vrh, a
sadrzaj pomaknuti prema dolje ili zaglavlje postaviti preko prethodnog zaglavlja.

JBIG kompresija Omogucavanjem znacajke JBIG kompresija mozete smaniiti troskove telefonskih poziva
skracivanjem vremena za prijenos faksa, stoga je to pozeljna postavka. Medutim, znacajka
JBIG kompresija moze uzrokovati probleme s kompatibilnosti prilikom komuniciranja sa
starijim faks-uredajima, pa cete je mozda u tom slucaju morati onemoguciti.

NAPOMENA:  Znacajka JBIG kompresija radi samo ako je aktivirana i na uredaju posiljatelja i
na uredaju primatelja.
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Stavka izbornika Opis

Automatsko ispravljanje pogresaka U normalnom radu, faks dodatak nadzire signale na telefonskoj liniji dok Salje ili prima
faksove. Ako dodatak za faksiranje otkrije pogresku tijekom prijenosa, a ukljucena je
postavka Automatsko ispravljanje pogresaka, dodatak za faksiranje moZze zatraziti da se
dio faksa s pogreskom posalje ponovno.

Znacajka Automatsko ispravljanje pogresaka omogucena je prema zadanim postavkama.
Trebali biste ju iskljuciti samo ako imate problema sa slanjem ili primanjem faksova te ako
ste voljni prihvatiti pogreske u prijenosu i moguce snizavanje kvalitete slike. Isklju¢ivanje
postavke moglo bi biti korisno ako pokusavate poslati ili primiti faks s drugog kontinentaili
ako koristite satelitsku telefonsku vezu.

NAPOMENA:  Neki davatelji VoIP usluga mogu vam savjetovati da iskljucite postavku
Automatsko ispravljanje pogresaka. Medutim, to u pravilu nije potrebno.

Uskladivanje brzih biranja brojeva faksova Omogucavanje znacajke Uskladivanje brzih biranja brojeva faksova moze pomoci prilikom
biranja brojeva faksova.

Kada rucno birate broj faksova, ta znacajka provjerava pohranjene unose brzih brojeva i
trazi broj koji odgovara broju koji ste unijeli. To moZe ubrzati postupak biranja i pomoc¢i vam
ako se ne sjecate broja unosa brzog broja za biranje za odredeni broj faksa.

Ako uredaj pronade unos broja za biranje koji odgovara broju koji ste ru¢no unijeli, mozete
dodirnuti Da da biste poslali faks na taj broj ili dodali broj na popis za distribuciju brojeva
faksa.

Postavke za primanje faksova
1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite kursor do gumba i dodirnite Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke faksa
e  Postavke primanja faksa
e  Postavke primanja faksova

Postavite sljedece postavke:

Stavka izbornika Opis
Jatina zvuka zvona Dodirnite padajuci izbornik Jacina zvuka zvona i podesite postavke glasnoce zvona.
Broj zvonjenja do odgovora Znatajka Broj zvonjenja do odgovora odreduije koliko ¢e puta telefon zazvoniti prije nego

Sto dodatak za faksiranje odgovori na poziv.

NAPOMENA:  Zadani raspon za dostupne opcije za znatajku Broj zvonjenja do odgovora
ovisi o drzavi/regiji. Raspon mogucih opcija za znacajku Broj zvonjenja do odgovora ovisi o
drzavi/regiji.

Ako dodatak za faksiranje ima problema s odgovaranjem na pozive, a postavka Broj
zvonjenja do odgovora je 1, pokusajte je povecati na 2.

Brzina primanja faksova Dodirnite padajuci izbornik Brzina primanja faksova i odaberite jednu od sljedecih opcija:
e  Brzo (zadano) —v.34/maks. 33.600 b/s
e  Srednje —v.17/maks. 14.400 b/s

e  Sporo—v.29/maks. 9.600 b/s

HRWW Promjena konfiguracija faksa
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Stavka izbornika Opis

Ring Interval (Interval zvonjenja) Dodirnite okvir ispod zaglavlja Interval zvonjenja da biste otvorili tipkovnicu. Na tipkovnici
unesite vrijednost za interval zvona, a zatim dodirnite gumb U redu. Zadana postavka za
interval zvona je 600 ms.

Frekvencija zvonjenja Dodirnite okvir ispod zaglavlja Frekvencija zvonjenja da biste otvorili tipkovnicu. Na
tipkovnici unesite vrijednost za frekvenciju zvonjenja, a zatim dodirnite gumb U redu.
Zadana postavka za frekvenciju zvona je 68 Hz kod koje se prepoznaju zvona do 68 Hz.
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Slanje faksa

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema
dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da
odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja
dodirnite gumb Faks. Mozda ¢e se pojaviti upit da
upisete korisnicko ime i lozinku.

3. Dodirnite gumb Dodatne opcije. Provjerite
odgovaraju li postavke izvornim postavkama. Kada
dovrsite sva podeSavanja, dodirnite strelicu prema
gore da biste dosli na glavni zaslon Faksiranje.

HRWW

@ Pocetak kopiranja
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Iz brisi Pojadinosti
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4.  Dodirnite polje Broj faksa da biste otvorili

tipkovnicu.

5. Unesite broj telefona, a zatim dodirnite gumb U

redu.

6. Dodirnite gumb Pokreni @ da biste poslali faks.

NAPOMENA: Kad god zelite, mozete pregledati

sliku dodirom gumba Pregled u gornjem desnom
kutu zaslona. Dodatne informacije o ovoj znacajki
mozete vidjeti ako dodirnete gumb Pomo¢ @ na

zaslonu pregleda.
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8 Upravljanje uredajem

° HP ugradeni web-posluzitelj

° HP Utility za Mac OS X

° Upotreba softvera HP Web Jetadmin

° Postavke Stednje

e  Sigurnosne znacajke uredaja

° Azuriranja softvera i programskih datoteka

Dodatne informacije:

U SAD-u idite na www.hp.com/support/ljflowMFPM830.

Izvan SAD-a idite na www.hp.com/support. Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Podrska za proizvod i rjeSavanje
problema. Upisite naziv proizvoda i odaberite Pretrazivanje.

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za vas uredaj obuhvaca sljedece informacije:
e |[nstalacija i konfiguriranje

° Upoznavanje i uporaba

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje softverskih azuriranja

e  Pridruzivanje forumima za podrsku

° Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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HP ugradeni web-posluzitel]

Pomocu HP ugradenog web-posluZitelja mozete upravljati funkcijama ispisa s ra¢unala umjesto s upravljacke
ploce uredaja.

Pregledavati informacije o stanju proizvoda

Utvrditi koliko je jos preostalo potroSnog materijala i naruciti novi.

Pregledati i mijenjati konfiguraciju ladica

Pregledati i mijenjati konfiguraciju upravljacke ploce

Pregled iispis internih stranica

Primati obavijesti o uredaju i potroSnom materijalu

Prikaz i promjena mrezne konfiguracije

Ugradeni HP web-posluzitelj radi kada je uredaj priklju¢en na IP mrezu. Ugradeni HP web-posluzitelj ne podrzava
prikljucke uredaja utemeljene na IPX-u. Za otvaranje i koristenje ugradenog HP web-posluzitelja nije potreban
pristup Internetu.

Ugradeni HP web-posluzitelj automatski je dostupan kada je uredaj priklju¢en na mrezu.

Pristup HP ugradenom web-posluZitelju (EWS)

1.

Pronadite IP adresu uredaja ili naziv glavnog racunala. Ako je gumb Mreza @& vidljiv na pocetnom zaslonu
upravljacke ploce, dodirnite taj gumb da biste prikazali adresu. U suprotnom, slijedite korake u nastavku da
biste ispisali ili pogledali konfiguracijsku stranicu uredaja:

a.

b.

C.

d.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
Otvorite sljedece izbornike:

—  lzvjesca

—  Stranice s konfiguracijom/stanjem

—  Konfiguracijska stranica

Dodirnite gumb Ispis ili Prikaz.

Pronadite IP addresu ili naziv glavnog racunala na stranici Jetdirect.

U polje za adresu/URL u podrzanom web-pregledniku na racunalu unesite IP adresu ili naziv glavnog
ratunala.

Za upotrebu HP ugradenog web posluzitelja vas pretrazivac mora ispunjavati sljedece uvjete:

Windows: Microsoft Internet Explorer 5.07 ili novija verzija ili Netscape 6.2 ili novija verzija
Mac OS X: Safari ili Firefox uz koristenje protokola Bonjour ili IP adrese
Linux: Samo Netscape Navigator

HP-UX 101 HP-UX 11: Netscape Navigator 4.7
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HP Utility za Mac OS X

Upotrijebite HP Utility za Mac OS X kako biste s racunala provijerili status uredaja te pregledali ili promijenili
postavke uredaja.

Mozete koristiti HP Utility kada je uredaj spojen USB kabelom ili kada je spojen na TCP/IP mreZu.

Otvaranje programa HP Utility

Otvorite Pretrazivag, pritisnite Aplikacije, pritisnite HP, a zatim pritisnite HP Utility.

Ako se HP Utility ne nalazi na popisu Usluzni programi, otvorite ga na sljedeci nacin:

1.

Na racunalu otvorite izbornik Apple @&, pritisnite izbornik Preference sustava i pritisnite ikonu Ispis i
faksiranje ili ikonu Ispis i skeniranje.

Odaberite uredaj iz lijeve strane prozora.
Pritisnite gumb Moguénosti i potrosni materijal.
Pritisnite karticu Usluzni programi.

Pritisnite gumb Otvori usluzni program pisaca.

Znacajke programa HP Utility

HRWW

Alatna traka HP usluznog programa nalazi se na vrhu svake stranice. Sadrzi ove stavke:

Uredaiji: Pritisnite ovaj gumb za prikazivanje ili sakrivanje Mac uredaja koje je pronasao HP usluzni program
na ploci Pisati na lijevoj strani zaslona.

Sve postavke: Pritisnite ovaj gumb za vracanje na glavnu stranicu HP usluznog programa.

Aplikacije: Pritisnite ovaj gumb kako biste odredili koji HP alati ili usluzni programi e se prikazatina
postolju.

HP podrska: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili preglednik i web mjesto za HP podrsku za ureda;.
Potrosni materijal: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web mjesto HP SureSupply.
Registracija: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web mjesto za HP registraciju.

Recikliranje: Pritisnite ovaj gumb kako biste otvorili web mjesto programa za recikliranje HP Planet Partners.

Program HP Utility sastoji se od stranica koje otvarate pritiskom na popis Sve postavke. Sljedec¢a tablica opisuje
zadace koje moZete obaviti s programom HP Utility.

Izbornik Stavka Opis

Informacije i podrska Stanje potrodnog materijala  Prikazuje status potroSnog materijala i nudi veze za online narucivanje

potrosnog materijala.

Informacije o uredaju Prikazuje informacije o trenutno odabranom uredaju.
Prijenos datoteka Prenosi datoteke s racunala na proizvod.

Prijenos fontova Prenosi datoteke fontova s racunala na proizvod.

HP Connected Pristup web-mjestu HP Connected.

HP Utility za Mac 0S X
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Izbornik Stavka Opis
AZuriranje programskih Prenosi datoteku azuriranja programskih datoteka na proizvod.
datoteka
NAPOMENA:  Ova opcija dostupna je samo nakon sto ste otvorili izbornik
Prikaz i odabrali opciju Prikazi napredne opcije.
Naredbe Proizvodu $alje posebne znakove ili naredbe za ispis nakon zadatka ispisa.

NAPOMENA:  Ova opcija dostupna je samo nakon sto ste otvorili izbornik
Prikaz i odabrali opciju Prikazi napredne opcije.

Postavke pisaca

Upravljanje potrosnim
materijalom

Konfigurira kako se proizvod treba ponasati kada je potrosni materijal pri
kraju svog procijenjenog vijeka trajanja.

Konfiguracija ladica

Mijenja zadane postavke ladica.

Izlazni uredaji

Upravlja postavkama za opcionalne izlazne dodatke.

Obostrani ispis

Ukljucuje automatski obostrani ispis.

Zasticeni izravni prikljucci

Onemogucava ispis putem USB ili paralelne prikljucnice.

Spremljeni zadaci

Rukovodi zadacima ispisa koji su pohranjeni na tvrdom disku uredaja.

Postavke mreze

Konfigurira mrezne postavke, poput IPv4 i IPv6 postavki.

Dodatne postavke

Omogucuje pristup ugradenom HP web-posluzitelju.

Postavke skeniranja

Skeniranje u e-postu

Otvara stranicu HP ugradenog web-preglednika za konfiguriranje postavki
skeniranja u e-postu.

NAPOMENA:  USB veze nisu podrzane.

Skeniranje u mreznu mapu

Otvara stranicu HP ugradenog web-preglednika za konfiguriranje postavki
skeniranja u mreznu mapu.

NAPOMENA:  USB veze nisu podrzane.

Poglavlje 8 Upravljanje uredajem
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Upotreba softvera HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nagradivani, vodeci alat u industriji koji sluzi za ucinkovito upravljanje Sirokog izbora
umrezenih HP uredaja, ukljucujuci pisace, uredaje s vise funkcija i digitalnih posiljatelja. Ovo rjesenje omogucuje
vam da udaljeno instalirate, nadzirete, odrzavate, rjeSavate probleme i zastitite svoje okruzenje za ispis i obradu
slika — ¢ime se maksimalno povecava poslovna produktivnost i usteduje vrijeme, kontroliraju troskovi te se stiti
ulaganje.

Nadogradnje za HP Web Jetadmin periodi¢no su dostupne kako bi se pruzila podrska za specifitne znacajke
proizvoda. Idite na stranicu www.hp.com/go/webjetadmin i pritisnite vezu Samopomo¢ i dokumentacija kako
biste naucili vise o nadogradniji.
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Postavke Stednje

Ispis uz Ekonomicni nacin rada

Postavljanje stanja mirovanja

Postavljanje rasporeda mirovanja

Ispis uz Ekonomicni nacin rada

Ovaj proizvod je opremljen opcijom Ekonomicni nacin rada za ispis nacrta dokumenata. Upotreba opcije
Ekonomicni nacin rada moze potrositi manje tinte. Ipak, Ekonomicni nacin rada moze smanijiti kvalitetu ispisa.

HP ne preporucuije stalnu upotrebu opcije Ekonomicni nacin rada. Ako se Ekonomic¢ni nacin rada upotrebljava
neprekidno, koli¢ina tonera mogla bi nadmasiti vijek trajanja mehanickih dijelova spremnika s tonerom. Ako se
kvaliteta ispisa poCinje smanjivati i vise nije na prihvatljivoj razini, razmislite o zamjeni spremnika s tonerom.

[%9 NAPOMENA: Ako ova opcija nije dostupna u upravljackom programu za ispis, mozete je postaviti pomocu
upravljacke ploce uredaja.

Konfiguriranje opcije Ekonomi¢ni nacin rada iz upravljatkog programa za ispis

1.
2.
3.

4.

U softverskom programu odaberite mogu¢nost Ispis.
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Kopiranje/kvaliteta.

Pritisnite potvrdni okvir Ekonomi¢ni na¢in rada da biste omogucili znacajku, a zatim pritisnite U redu.

Konfiguriranje opcije Ekonomi¢ni nacin rada s upravljacke ploce uredaja

1.
2.

3.

4.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
Otvorite sljedece izbornike:

e  (Opce postavke

° Kvaliteta ispisa

Pomaknite pokazivac do opcije Ekonomicni nacin rada i odaberite je.

Dodirnite Ukljuceno ili Iskljuceno da biste omogucili ili onemogucili znacajku, a zatim dodirnite Spremi.

Postavljanje stanja mirovanja

1.
2.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploCe uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
Otvorite sljedece izbornike:

. Opce postavke

e  Energetske postavke

e  Postavke vremena do mirovanja
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3,
4,

Dodirnite Stanje mirovanja / automatsko iskljucivanje da biste odabrali opciju.

Odaberite odgovarajuce vremensko razdoblje, a zatim dodirnite gumb Spremi.

Postavljanje rasporeda mirovanja

[%”f NAPOMENA:  Prije koriStenja znacajke Plan mirovanja morate konfigurirati postavke datuma i vremena.

1.
2.

10.

11.

HRWW

Na pocetnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
Otvorite sljedece izbornike:

e  (Opce postavke

e  Postavke datuma/vremena

Otvorite izbornik Format datuma/vremena i konfigurirajte sljedece postavke:
e  Format datuma

e  Formatvremena

Dodirnite gumb Spremi.

Otvorite izbornik Datum/vrijeme i konfigurirajte sljedece postavke:

e  Datum/Vrijeme

e Vremenska zona

Ako ste nalazite u podrugju u kojem se koristi zimsko/ljetno racunanje vremena, odaberite okvir
Postavljanje ljetnog racunanja vremena.

Dodirnite gumb Spremi.

Pritisnite strelicu unazad za povratak na zaslon Administracija.

Otvorite sljedece izbornike:

° Opce postavke

e  Energetske postavke

° Plan mirovanja

Dodirnite gumb Dodaj &, a zatim odaberite vrstu dogadaja za rasporedivanje: Ukljucivanje ili Mirovanje.
Konfigurirajte sljedece postavke:

° Vrijeme

e Danidogadaja

Dodirnite gumb U redu, a zatim dodirnite gumb Spremi.

Postavke Stednje
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Sigurnosne znacCajke uredaja

° Sigurnosni propisi
° IP sigurnost

° Prijava na uredaj

° Dodijeljivanje lozinke sustava

° Podrska za Sifriranje: HP Sifrirani tvrdi diskovi visokih performansi

Sigurnosni propisi

Uredaj podrzava sigurnosne standarde i preporucene protokole koji vam pomazu u odrzavanju sigurnosti
uredaja, zastiti kriticnih informacija na mrezi te pojednostavljuju nacin nadzora i odrzavanja uredaja.

Za detaljnije informacije o HP-ovim rjesenjima za sigurnu obradu i ispis materijala posjetite www.hp.com/go/
secureprinting. Na stranici se nalaze veze za bijele knjige i dokumenti s ¢esto postavljanim pitanjima o
sigurnosnim znacajkama.

IP sigurnost

IP Security (IPsec) je skup protokola koji kontroliraju mrezni IP promet u uredaj i iz njega. IPsec omogucuje "host-
to-host" provjeru valjanosti, integritet podataka i Sifriranje mreZne komunikacije.

Za proizvode koji su povezani u mrezu i imaju ispisni posluzitelj HP Jetdirect, mozete konfigurirati IPsec
koristenjem kartice Umrezavanje na HP ugradenom web-posluzitelju.

Prijava na uredaj

Neke znacajke na upravljackoj ploci proizvoda mogu se zastititi od neovlastene upotrebe. Kada je znacajka
zasti¢ena, proizvod trazi da se prijavite prije njezine upotrebe. Mozete se prijaviti i bez ¢ekanja upita dodirom na
gumb Prijava na potetnom zaslonu.

Obitno mozete upotrijebitiisto korisnitko ime i lozinku koje upotrebljavate za prijavu na racunalo na mrezi. Ako
imate pitanja u vezi s tim koje vjerodajnice upotrijebiti, obratite se mreznom administratoru za proizvod.

Kada se prijavite na uredaj, na upravljackoj plo¢i prikazuje se gumb Odjava. Da biste zastitili uredaj, dodirnite
gumb Odjava kada zavrsite s upotrebom uredaja.

Dodijeljivanje lozinke sustava

Dodijelite administratorsku lozinku za pristup proizvodu i ugradenom HP web-posluzitelju, kako neovlasteni
korisnici ne bi mogli mijenjati postavke proizvoda.

1. Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj unosom IP adrese uredaja u redak za adresu web-pretrazivaca.
2. Pritisnite karticu Sigurnost.

Otvorite izbornik Opc¢a sigurnost.

> W

U polje Korisnitko ime unesite ime koje ¢e se povezati s lozinkom.

5. Unesite lozinku u polje Nova lozinka, a zatim je ponovno unesite u polje Provjera lozinke.
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l%" NAPOMENA:  Ako Zelite promijeniti postoje¢u lozinku, prvo morate unijeti postojecu lozinku u polje Stara
lozinka.

6.  Pritisnite gumb Primijeni. ZabiljeZite lozinku i spremite je na sigurno mjesto.

Podrska za Sifriranje: HP Sifrirani tvrdi diskovi visokih performansi

HRWW

Tvrdi disk omogucava hardversko Sifriranje tako da moZete sigurno spremati osjetljive podatke bez smanijivanja
performansi uredaja. Ovaj tvrdi disk koristi najnoviji napredni standard Sifriranja (AES) i nudi raznovrsne znacajke
za ustedu vremena i izdrzljivost.

Za konfiguriranje diska koristite izbornik Sigurnost na HP ugradenom web-posluzitelju.

Sigurnosne znacajke uredaja
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Azuriranja softvera i programskih datoteka

HP redovito azurira znacajke dostupne u programskoj datoteci proizvoda. Za koriStenje najnovijih znacajki
azurirajte firmver proizvoda. Preuzmite najnoviju datoteku s azuriranjem programskih datoteka s web-stranice:

e  USAD-uidite na www.hp.com/support/liflowMFPM830. Pritisnite Upravljacki programi i softver.

e  |zvan SAD-a idite na www.hp.com/support. Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Upravljacki programi i
softver. Unesite naziv proizvoda (na primjer “LaserJet M575”) i odaberite PretraZivanje.
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RjeSavanje problema

Vracanje tvornicki zadanih postavki

Sustav pomoci na upravljackoj ploci

Na upravljackoj ploci pisaca prikazuje se poruka Niska razina tonera u spremniku ili Vrlo niska razina tonera

u spremniku

Uredaj ne podize papir ili ga pogresno uvlaci

Uklanjanje zaglavljenog papira

PoboljSavanie kvalitete ispisa

Poboljsavanje kvalitete kopiranja

PoboljSavanje kvalitete skeniranja

Poboljsavanje kvalitete faksiranja

RjeSavanije problema s kabelskom mrezom

Rjesavanije problema s faksom

Dodatne informacije:

HRWW

U SAD-u idite na www.hp.com/support/ljflowMFPM830.

Izvan SAD-a idite na www.hp.com/support. Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Podréka za proizvod i rjeSavanje
problema. UpiSite naziv proizvoda i odaberite PretrazZivanje.

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za vas uredaj obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje
Upoznavanje i uporaba

Rjesavanje problema

Preuzimanje softverskih azuriranja
Pridruzivanje forumima za podrsku

Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
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Vracanje tvornicki zadanih postavki
1. Napocetnom zaslonu upravljatke plo¢e uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Opce postavke
e  \racanje tvornickih postavki

3. Poruka provjere upozorava vas da ponovno postavljanje moze dovesti do gubitka podataka. Dodirnite
gumb Ponovno postavi da biste dovrsili postupak.

r.%? NAPOMENA: Uredaj se automatski ponovo pokre¢e nakon dovrsetka ponovnog postavljanja.
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Sustav pomoci na upravljackoj ploci

HRWW

Uredaj ima ugradeni sustav pomoci koji objasnjava nacin koristenja svakog zaslona. Kako biste otvorili sustav
pomodi, dodirnite gumb za pomo¢ @ u gornjem desnom kutu zaslona.

Kod nekih zaslona, sustav pomodi otvara globalni izbornik u kojem mozete pretrazivati odredene teme. Mozete
pretrazivati strukturu izbornika dodirivanjem gumba u izborniku.

Neki zasloni pomoci sadrze animacije koje vas navode kroz postupke, poput otklanjanja zaglavljenja.

Kod zaslona koji sadrZe postavke za pojedinacne zadatke, sustav pomoci otvara temu koja objasnjava opcije tog
zaslona.

Ako vas uredaj upozori na neku pogresku ili problem, dodirnite gumb Pomoc¢ @@ kako biste otvorili poruku koja
opisuje problem. Poruka sadrzi i upute koje pomazu u rjeSavanju problema.

Sustav pomoci na upravljackoj ploci
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Na upravljackoj ploci pisaca prikazuje se poruka Niska razina tonera u
spremniku ili Vrlo niska razina tonera u spremniku

Niska razina tonera u spremniku: Pisac signalizira kada je razina spremnika s tonerom niska. Stvarna iskoristivost
spremnika s tonerom moze biti razlicita. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta ispisa postane
neprihvatljiva. Spremnik s tonerom ne mora se odmah zamijeniti.

MozZete nastaviti s ispisom uz trenutni spremnik sve dok se preraspodjelom tonera vise ne bude mogla postici
prihvatljiva kvaliteta ispisa. Da biste preraspodijelili toner, uklonite spremnik s tonerom iz pisaa i njezno ga
protresite unatrag i unaprijed oko njegove vodoravne osi. Za graficki prikaz pogledajte upute za zamjenu
spremnika. Ponovno umetnite spremnik s tonerom u pisac i zatvorite poklopac.

Vrlo niska razina tonera u spremniku: Pisa¢ signalizira kada je razina spremnika s tonerom vrlo niska. Stvarna
iskoristivost spremnika s tonerom moze biti razlicita. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta ispisa
postane neprihvatljiva. Sada ne morate zamijeniti spremnik s tonerom osim ako kvaliteta ispisa vise nije
zadovoljavajuca.

Kada HP-ov spremnik s tonerom dosegne razinu Vrlo niska, HP-ova premijsko zastitno jamstvo za spremnik s
tonerom vise ne vrijedi.

Promjena vrlo niskih postavki

MoZete promijeniti nacin na koji pisac reagira kada razina potrosnog materijala dosegne vrlo nisku razinu. Ove
postavke ne morate ponovno potvrdivati nakon postavljanja novog spremnika s tonerom.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisata pomaknite pokaziva¢ do gumba Potrosni materijal i
odaberite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Rukovanje potrosnim materijalom
e  Postavke potrosnog materijala
e  Spremnik s crnom bojom ili Spremnici u boji
e  Postavke za gotovo praznu tintu
3. Odaberite jednu od sljedec¢ih mogucnosti:

e  (Odaberite opciju Zaustavi kako biste postavili pisa¢ za prekid ispisa kada spremnik dode do praga
Veoma niska razina.

e  (Odaberite opciju Odzivnik za nastavak kako biste postavili pisac za prekid ispisa kada spremnik dode
do praga Veoma niska razina. Mozete potvrditi odzivnik ili zamijeniti spremnik da biste nastavili ispis.

e  (Odaberite opciju Nastavi kako biste postavili pisac za upozorenje da je razina boje u spremniku veoma
niska i da nastavi s ispisom nakon postavke Veoma niska razina bez interakcije. Postavka moze
dovesti do nezadovoljavajuce kvalitete ispisa.

Uredaiji koji imaju mogu¢nost faksiranja

Ako je pisat postavljen na opciju Zaustavi ili Odzivnik za nastavak, postoji rizik da se faksovi nece ispisati kada
pisac nastavi ispisivati. To se moze dogoditi ako je tijekom Cekanja pisac primio vise faksova nego 5to stane u
memoriju.
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Pisat moze nastaviti ispisivati faksove bez prekida i kad prijede granicu Veoma niska razina odaberete li opciju
Nastavi za spremnik s tonerom, ali kvaliteta ispisa moze se smanijiti.

Narucite potroSni materijal

Narucivanje papira i opreme www.hp.com/buy/suresupply

Narucite putem mreze pruzatelja servisnih usluga ili usluga podrske  Kontaktirajte HP-ova davatelja usluga ili podrske.

Narucivanje putem ugradenog web-posluzitelja (EWS) tvrtke HP Za pristup, u polje za adresu/URL u podrzanom web-pregledniku na
ratunalu unesite IP adresu pisaca ili naziv glavnog rac¢unala. Na HP
ugradenom web-posluzitelju nalazi se veza za web-mjesto HP
SureSupply na kojem mozete kupiti originalni potrosni materijal
tvrtke HP.

HRWW Na upravljackoj ploci pisaca prikazuje se poruka Niska razina tonera u spremniku ili Vrlo niska razina tonerau 1071
spremniku
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Uredaj ne podize papir ili ga pogresno uvlaci

° Uredaj ne uvlaci papir

° Uredaj uvlaci vise listova papira

° Ulaga¢ dokumenata se zaglavljuje, uvlaci ukoso ili uvlaci vise listova papira

Uredaj ne uvladi papir
Ako uredaj ne uvlaci papir iz ladice, pokusajte sljedece.
1. Otvorite proizvod i izvadite zaglavljene listove papira, ako ihima.
2. Napunite ladicu ispravnom veli¢inom papira za svoj zadatak.
3. Naupravljatkoj plo¢i uredaja provjerite jesu li veli¢ina i vrsta papira ispravno postavljeni.

4.  Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namjestite vodilice u
odgovarajucu uvlaku u ladici.

5. Prije ru¢nog umetanja papira provjerite upravljacku plo¢u uredaja kako biste vidjeli da li uredaj ¢eka da
potvrdite odzivnik. Umetnite papir i nastavite.

6. Valjciiznad ladice mozda su onecisceni. Ocistite valjke krpom koja ne ostavlja dlaCice navlazenom toplom
vodom.

Uredaj uvladi vise listova papira
Ako uredaj iz ladice uvladi vise listova papira, pokusajte sljedece.

1. lzvadite snop papira iz ladice, savijte ga i ispravite, zakrenite za 180 stupnjeva i preokrenite. Nemojte
protresati papir. Vratite snop papira u ladicu.

2. Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj proizvod.
3. Koristite papir koji nij4e naboran, presavijen ili ostecen. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog pakiranja.

4.  Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim vratite dio
papira u ladicu.

5. Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namjestite vodilice u
odgovarajucu uvlaku u ladici.

6.  Provjerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporucenim specifikacijama.

Ulaga¢ dokumenata se zaglavljuje, uvlati ukoso ili uvladi vise listova papira

r.% NAPOMENA: Te se informacije odnose samo na pisace s vise funkcija.

e Na originalu mozda ima spajalica ili samoljepljivih papiri¢a koje morate ukloniti.

e  Provjerite jesu li svi valjci na svojim mjestima te jesu li vratasca za pristup valjcima na ulagacu dokumenata
zatvorena.
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e  Provjerite je li poklopac ulagata dokumenata zatvoren.

e  Stranice mozda nisu ispravno postavljene u skener. Izravnajte stranice i prilagodite vodilice da biste
centrirali papire.

° Kako biispravno radile, vodilice za papir moraju prianjati uz rubove snopa papira. Provjerite je li snop papira
izravnat i nalaze li se vodilice uz snop papira.

e  Mozda se u ulaznoj ladici ili u izlaznom spremniku ulagata dokumenata nalazi previse stranica. Provjerite je
livrh snopa papira ispod vodilica u ulaznoj ladici i izvadite papir iz izlaznog spremnika.

e  Provjerite ima li komada papira, spajalica ili drugih ostataka na putu kojim ulazi papir.

e  (distite valjke ulagaca dokumenata i mehanizam za razdvajanje. Koristite komprimirani zrak ili ¢istu krpu
bez dlacica navlazenu vodom. Ako ne rijeSite problem pogresnog ulaganja, zamijenite valjke.

° Na pocetnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba Potrosni materijal i
dodirnite ga. Provjerite status kompleta za umetanje dokumenata i po potrebi ga zamijenite.
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Uklanjanje zaglavljenog papira

Automatska navigacija za uklanjanje zaglavljenog papira

Znacajka automatske navigacije pomaze vam ukloniti zaglavljeni papir pomocu detaljnih uputa prikazanih na
upravljackoj ploci. Nakon 5to obavite prvi korak u uputama, uredaj prikazuje upute za sljededi sve dok ne obavite
sve korake u postupku.

Cesto ili ponavljaju¢e zaglavljivanje papira?

Za smanijivanje ucestalosti zaglavljivanja papira, pokusajte sljedece.

1.
2.

Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj proizvod.
Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili oSte¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog pakiranja.
Ne koristite papir na koji se vec ispisivalo ili kopiralo.

Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim vratite dio
papira u ladicu.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Podesite vodilice tako da
dodiruju snop papira bez da ga svijaju.

Provijerite je li ladica do kraja umetnuta u ureda;.

Ako ispisujete na teskom, reljefnom ili perforiranom papiru, koristite ru¢no umetanje i umecite jedan po
jedan list.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba Ladice i dodirnite ga.
Provjerite je li ladica konfigurirana za tu vrstu i veli¢inu papira.

Provjerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporucenim specifikacijama.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iza lijevih vrata

1. Otvorite prednja vratasca. Provjerite jesu li vratasca
potpuno otvorena.

2. Pritisnite gumb na rucici i zakrenite rucicu
spremnika s tonerom u doniji poloZaj.

3. Primite rucicu spremnika s tonerom i povucite ga
da biste ga izvukli.
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4. Okrenite zeleni gumb ulijevo iizvadite zaglavljeni
papir.

5. Poravnajte spremnik s tonerom s utorom i
umetnite spremnik s tonerom u uredaj. Spremnik s
tonerom ¢e lagano sjesti na svoje mjesto.
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6.  Pritisnite gumb na rucici i zakrenite rucicu
spremnika s tonerom u gornji polozaj.

7.  Zatvorite prednja vratasca.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 1

1. Ako se zaglavljeni papir nalazi u ladici 1, uklonite
zaglavljeni papir tako da pritisnete gumb za
uklanjanje zaglavljenog papira ispod ladice i
pazljivo izvucite papir.

2. Ako ne mozete ukloniti papir ili ako se u Ladici 1 ne
vidi zaglavljeni papir, otvorite desna vratasca.
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3. Ako se zaglavljeni papir nalazi u podrucju ulagac¢a u
ladici 1, podignite poklopac za pristup
zaglavljenom papiru i uklonite papir.
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4.  Povucite rucicu poklopca za pristup zaglavljenom
papiru i podignite je da biste otvorili poklopac.
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5. Oprezno izvucite papir iz podrucja povlacenja
papira.
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HRWW Uklanjanje zaglavljenog papira 109



6. Povucite rucicu poklopca za pristup zaglavljenom
papiru i potisnite je da biste zatvorili poklopac.
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7.  Zatvorite desna vratasca.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iza desnih vratasca

1. Otvorite desna vratasca.

|
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2. Ako seiza vrata nalazi zaglavljeni papir, podignite
poklopac za pristup zaglavljenom papiru i pazljivo
izvucite papir.
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3. Ako vidite zaglavljeni papir na dnu vrata, pazljivo ga
izvucite prema dolje.
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4.  Povucite rucicu poklopca za pristup zaglavljenom
papiru i podignite je da biste otvorili poklopac.

A
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5. Oprezno izvucite papir iz podrucja povlacenja
papira.
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6.  Povucite rucicu poklopca za pristup zaglavljenom
papiru i potisnite je da biste zatvorili poklopac.

A

7.  Zatvorite desna vratasca.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 2 ili ladice 3

[%’9 NAPOMENA: Postupak uklanjanja papira iz ladice 3 identitan je onome za ladicu 2. Ovdje je prikazana samo
ladica 2.

1. Otvorite ladicu.
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2. Uklonite zaglavljene ili o5tecene listove papira.

3. Ponovno umetnite i zatvorite ladicu.

HRWW Uklanjanje zaglavljenog papira 115



Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 4 ili ladice 5

1. Otvorite desnui lijevu ladicu.

NAPOMENA:  Nije potrebno napuniti obje ladice
istodobno.

2. lzvadite papir iz ladica i bacite sav o5teceni papir.

3. Pritisnite zeleni gumb nad ladicom s desne strane i
oslobodite plo¢u za pristup zaglavljenom papiru.
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4.  Ako se papir zaglavio u podrucju ulaganja, uklonite
ga povlacenjem.

5. Pritisnite plocu za pristup zaglavljenom papiru
prema gore kako biste je zatvorili.

6.  Umetnite cijelu rizmu papira u svaku stranu ladice.
U desnu stranu stane 1.500 listova papira. U lijevu
stranu stane 2.000 listova papira.

NAPOMENA: Za bolje rezultate umetnite cijelu
rizmu papira. Ne dijelite rizme u manje odjeljke.
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7. Otvorite desnui lijevu ladicu.

8.  Otvorite vratasca za pristup zaglavljenom papiru s
desne strane ormari¢a ladice visokog kapaciteta.
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9.  Uklonite zaglavljeni papir.

10. Zatvorite vratasca za pristup zaglavljenom papiru s
desne strane ormarica ladice visokog kapaciteta.

NAPOMENA:  Ako nakon uklanjanja zaglavljenja
kontrolna plo¢a uredaja prikazuje poruku da u ladici
nema papira ili je ladica prepunjena, izvadite ladicu
i pogledajte iza nje ima li preostalog papira.
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Vadenje papira koji su se zaglavili u dodatku za obostrani ispis

1. Povucite rucicu za otpustanje na vrhu dodatka za
zavrsnu obradu i povucite mehanizam za zavrsnu
obradu iz proizvoda dok se ne zaustavi.

2. Otvorite lijeva vrata.

3. Podignite poklopac za pristup zaglavljenom papiru
na dodatku za obostrani ispis.
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4.  Pazljivo uklonite zaglavljeni ili oSte¢eni papir iz
ovog podrugja izvlatenjem iz uredaja.

5. Potisnite zasun da biste otvorili dodatak za
obostrani ispis.

6.  lzvucite dodatak ravno iz uredaja dok se ne
zaustavi.
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7. Podignite prvi poklopac za pristup zaglavljenom
papiru i izvadite zaglavljeni papir.

8.  Podignite drugi poklopac za pristup zaglavljenom
papiru i izvadite zaglavljeni papir.

9.  Otvorite prednja vratasca.
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10. Izvadite zaglavljeni papir iz otvora ispod podrucja
sa spremnicima s tonerom.

11. Zatvorite prednja vratasca.

12. Ugurajte dodatak za obostrani ispis u utor sve dok
ne Skljocne na mjesto.
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13. Zatvorite lijeva vrata.

14. Pri¢vrstite dodatak za zavrsnu obradu.
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Vadenije zaglavljenog papira u lijevim vratima (podrucje jedinice za stapanje)

A UPOZORENJE! Dok se uredaj koristi, mehanizam za nanosenje tonera moze biti vruc.

1. Podignite rucicu za otpustanje na vrhu dodatka za
zavrsnu obradu i povucite mehanizam za zavrsnu
obradu iz proizvoda dok se ne zaustavi.

2. Otvorite lijeva vrata proizvoda.
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3. Potisnite da biste otpustili zasun na dodatku za
obostrani ispis.

4. lzvucite dodatak ravno iz uredaja dok se ne
zaustavi.

5. Otvorite poklopac za pristup zaglavljenom papiru.

UPOZORENJE! Dok se uredaj koristi, mehanizam
Za nanosenje tonera moze biti vruc.
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6.  Pazljivo uklonite zaglavljeni papir.

7. Ugurajte dodatak za obostrani ispis u utor sve dok
ne Skljocne na mjesto.
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8.  Zatvorite lijeva vrata.

9.  Pri¢vrstite dodatak za zavrénu obradu.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iz dodatka za spajanje/slaganje

° Uklanjanije zaglavljenog papira iz dodatka za spajanje/slaganje

° Uklanjanje zaglavljenja s povezivanjem

° Uklanjanje zaglavljenih spajalica u dodatku za spajanije 1

Uklanjanje zaglavljenog papira iz dodatka za spajanje/slaganje

1. Otvorite gornja lijeva vrata.

2. Podignite poklopac za pristup zaglavljenom papiru
uizlaznom utoru i pazljivo izvadite zaglavljeni
papir.
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3. Uklonite sav papir iz podrucja gornijih lijevih vrata.

4.  Zatvorite gornja lijeva vrata.

130 Poglavlie 9 Rjeavanje problema HRWW



Uklanjanje zaglavljenja s povezivanjem

1. Povucite rucicu za otpustanje na vrhu dodatka za
zavrsnu obradu i povucite mehanizam za zavrsnu
obradu iz proizvoda dok se ne zaustavi.

2. Uklonite papir iz tog podrugja.

3. Pricvrstite dodatak za zavrsnu obradu.
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Uklanjanje zaglavljenih spajalica u dodatku za spajanje 1

1. Podignite poklopac za pristup zaglavljenom papiru
uizlaznom utoru i pazljivo izvadite zaglavljeni
papir.

2. Pricekajte tri sekunde i otvorite prednja lijeva vrata.

3. Povucite spremnik sa spojnicama prema gore i
uklonite ga.
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4.  Podignite metalnu rucicu s prednje strane
spremnika sa spajalicama.

5. Uklonite zaglavljene spajalice iz spremnika sa
spajalicama.

6.  Potisnite metalnu rucicu s prednje strane
spremnika sa spajalicama.
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7. Umetnite spremnik sa spojnicama. PritiS¢ite gornju
stranu spremnika sa spojnicama dok se ne uklopi.

8.  Zatvorite prednja lijeva vrata.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iz dodatka za spajanje/slaganje s perforatorom

° Uklanjanije zaglavljenih spajalica iza gornijih lijevih vrata u dodatku za spajanje/slaganije s perforatorom

° Uklanjanije zaglavljenja s povezivanjem u dodatku za spajanje/slaganje s perforatorom

° Uklanjanje zaglavljenih spajalica u dodatku za spajanije 1

Uklanjanje zaglavljenih spajalica iza gornjih lijevih vrata u dodatku za spajanje/slaganje s perforatorom

1. Otvorite prednja lijeva vrata.

2. Otvorite gornja lijeva vrata.
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3. Okrenite gumb da biste poravnali strelice.

4.  Podignite jedinicu za perforiranje.

5. Podignite poklopac za pristup zaglavljenom papiru
uizlaznom utoru i pazljivo izvadite zaglavljeni
papir.
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6.  Uklonite zaglavljeni papir iz podrucja gornjeg
lijevog poklopca.

7.  Zatvorite jedinicu za perforiranje.

NAPOMENA:  Provijerite je li zarez na perforatoru
postavljen kao na slici.
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8.  Zatvorite gornja lijeva vrata.

9.  Zatvorite prednja lijeva vrata.
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Uklanjanje zaglavljenja s povezivanjem u dodatku za spajanje/slaganje s perforatorom

1. Povucite rucicu za otpustanje na vrhu dodatka za
zavrsnu obradu i povucite mehanizam za zavrsnu
obradu iz proizvoda dok se ne zaustavi.

2. Uklonite papir iz tog podrugja.

3. Otvorite prednja lijeva vrata.
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4.  Otvorite gornja lijeva vrata.

5. Okrenite gumb da biste poravnali strelice i zatim
pazljivo povucite zaglavljeni papir.

6.  Ako ne mozete ukloniti zaglavljeni papir, podignite
jedinicu za perforiranje.
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7. Uklonite zaglavljeni papir s donje strane jedinice za
perfariranje.

8.  Zatvorite jedinicu za perforiranje.

NAPOMENA:  Provijerite je li strelica na gumbu
perforatora postavljena kao na slici.

9. Zatvorite gornja lijeva vrata.
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10. Zatvorite prednja lijeva vrata.

11. Pri¢vrstite dodatak za zavrsnu obradu na ureda;.
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Uklanjanje zaglavljenih spajalica u dodatku za spajanje 1

1. Podignite poklopac za pristup zaglavljenom papiru
uizlaznom utoru i pazljivo izvadite zaglavljeni
papir.

2.  Pricekajte tri sekunde i otvorite prednja lijeva vrata.

3. Povucite spremnik sa spojnicama prema gore i
uklonite ga.
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4.  Podignite metalnu rucicu s prednje strane
spremnika sa spajalicama.

5. Uklonite zaglavljene spajalice iz spremnika sa
spajalicama.

6. Potisnite metalnu rucicu s prednje strane
spremnika sa spajalicama.
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7. Umetnite spremnik sa spojnicama. Pritis¢ite gornju
stranu spremnika sa spojnicama dok se ne uklopi.

8.  Zatvorite prednja lijeva vrata.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iz dodatka za izradu knjizica

° Uklanjanje zaglavljenog papira iza predniih lijevih vrata na dodatku za izradu knijizica

° Uklanjanje zaglavljenja s povezivanjem

° Uklanjanje zaglavljenih spajalica u dodatku za spajanije 1

° Uklanjanje zaglavljenih klamerica iz dodatka za izradu knjizica

Uklanjanje zaglavljenog papira iza prednijih lijevih vrata na dodatku za izradu knijizica

1. Otvorite prednja lijeva vrata.

2. Donju rucicu za uklanjanje zaglavljenog papira
gurnite udesno i izvadite zaglavljeni papir.

3. Donju rucicu za uklanjanje zaglavljenog papira
gurnite ulijevo.
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4.  Gornju rucicu za uklanjanje zaglavljenog papira
gurnite udesno iizvadite zaglavljeni papir.

5. Gornju rucicu za uklanjanje zaglavljenog papira
gurnite ulijevo.

6.  Otvorite donja vrata dodatka za izradu knjizica.

7. Donji gumb za uklanjanje zaglavljenog papira
okrenite ulijevo.
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8.  Pritisnite gumb za uklanjanje zaglavljenog papira i
okrenite ga udesno.

9.  Uklonite sav papir iz donjeg podrucja vrata dodatka
zaizradu knjizica i zatvorite vrata.

10. Zatvorite prednja vrata.

148 Poglavlie 9 RjeSavanje problema HRWW



Uklanjanje zaglavljenja s povezivanjem

1. Povucite rucicu za otpustanje na vrhu dodatka za
zavrsnu obradu i povucite mehanizam za zavrsnu
obradu iz proizvoda dok se ne zaustavi.

2. Uklonite papir iz tog podrugja.

3. Pricvrstite dodatak za zavrsnu obradu.
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Uklanjanje zaglavljenih spajalica u dodatku za spajanje 1

1. Podignite poklopac za pristup zaglavljenom papiru
uizlaznom utoru i pazljivo izvadite zaglavljeni
papir.

2. Pricekajte tri sekunde i otvorite prednja lijeva vrata.

3. Povucite spremnik sa spojnicama prema gore i
uklonite ga.
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4.  Podignite metalnu rucicu s prednje strane
spremnika sa spajalicama.

5. Uklonite zaglavljene spajalice iz spremnika sa
spajalicama.

6.  Potisnite metalnu rucicu s prednje strane
spremnika sa spajalicama.
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7. Umetnite spremnik sa spojnicama. PritiS¢ite gornju
stranu spremnika sa spojnicama dok se ne uklopi.

8.  Zatvorite prednja lijeva vrata.
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Uklanjanje zaglavljenih klamerica iz dodatka za izradu knjiZica

1. Otvorite prednja lijeva vrata.

2. Donju rucicu izlazne vodilice gurnite udesno i
izvadite zaglavljeni papir.

3. Donjurucicu izlazne vodilice gurnite ulijevo.

4.  Primite zelenu rucicu i povucite van nosac spajalica.
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5. Povucite zelenu rucicu jedinice za spajanje prema
sebii zakrenite je prema gore. Rucicu gurnite
prema unutra da biste je zakljucali u otvorenom
polozaju.

6.  Primite rubove svakog uloska sa spajalicama’i
¢vrsto ih povucite prema gore da biste ih izvadili iz
jedinice spremnika sa spajalicama.

7.  Pritisnite dio za uklanjanje zaglavljenih spajalica na
straznjoj strani spremnika za spajanje na hrptu
knjiZice, gurnite prema gore na plo¢i s prednje
strane spremnika i uklonite zaglavljene spajalice.
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8.  Pritisnite prema dolje na prednjoj strani spremnika
za spajanje na hrptu za zatvaranje.

9.  Umetnite spremnike sa spajalicama.

10. Povucite drsku jedinice za uloske s klamericama
prema sebi i zakrenite ju tako da dode u izvorni
polozaj. Postavite na mjesto guranjem drske.
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11. Gurnite nosac za spajanje na hrptu knjizice unutra.

NAPOMENA:  Ako nosac za spajanje na hrptu
knjizice ne klizi lagano u mehanizam za zavrénu
obradu, jedinica za spajanije nije pravilno zatvorena.
Povucite nosat za spajanje na hrptu knjizice iz
mehanizma za zavrsnu obradu i ponovno postavite
jedinicu za spajanje.

12. Zatvorite prednja vrata.

156 Poglavlie 9 RjeSavanje problema HRWW



|zvadite zaglavljeni papir iz ulagata dokumenata.

1. Podignite zasun za oslobadanje poklopca ulagaca
dokumenata.

2. Otvorite poklopac ulagata dokumenata.

3. Podignite vrata za pristup zaglavljenom papiru i
izvadite zaglavljeni papir.

Ako je potrebno, za uklanjanje zaglavljenog papira
zavrtite zeleni kotac s prednje strane ulagaca
dokumenata.
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4.  Pritisntie vrataSca pored valjaka ulagaca
dokumenata da biste bili sigurni da su u potpunosti
zatvorena.

5. Podignite ulaznu ladicu ulaga¢a dokumenata.

6. Prema unutra pritisnite dva utora koji se nalaze na
krajnjim rubovima dodatka za obostrani ispis.
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7. lzvadite dodatak za obostraniispis tako da ga
izvucCete van.

8.  Uklonite zaglavljeni papir.

9. Ponovo umetnite dodatak za obostrani ispis tako
Sto Cete ga gurnuti natrag u utor sve dok ne sjedne
na mjesto.
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10. Spustite ulaznu ladicu ulagata dokumenata. x

11. Zatvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.

[%9 NAPOMENA: Da biste izbjegli zaglavljivanje, pazite da su vodilice ulazne ladice automatskog ulagaca
dokumenata podeSene usko uz dokument. S originalnog dokumenta uklonite sve klamerice i spajalice.

[*_'%f“ NAPOMENA:  Originalni dokumenti ispisani na teSkom, sjajno papiru ¢esce se zaglave od onih ispisanih na
obi¢nom papiru.
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PoboljSavanje kvalitete ispisa

Ispis iz drugog programa

Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa

Provjera statusa spremnika s tonerom

Ispisivanje stranice za ciscenje

Vlizualna kontrola spremnika s tonerom

Provjera papira i okruzenija ispisa

Provjerite postavke za Ekonomicni nacin rada

PokusSaijte promijeniti upravljacki program

Poravnanje zasebnih ladica

Ispis iz drugog programa

Pokusajte ispisati iz nekog drugog programa. Ako se stranica ispravno ispisuje, problem je u programu iz kojeg
ispisujete.

Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa

Provijerite postavljenu vrstu papira ako ispisujete iz softverskog programa, a stranice pokazuju neki od ovih

problema:

e  razmrljanispis

° nejasan ispis

e  tamanispis

®  izguzvan papir

e  rastrkane tocke tonera

e prosutitoner

e  mala podrucja na kojima nedostaje toner

Provjera postavke za vrstu papira (Windows)

HRWW

1.

> W

U softverskom programu odaberite moguénost Ispis.

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
Na padaju¢em popisu Vrsta papira pritisnite opciju Vise....
Prosirite popis Vrsta je: moguc¢nosti

Prosirite kategorija vrsta papira koja najbolje opisuje vas papir.

Poboljsavanje kvalitete ispisa 161



7.
8.

Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i pritisnite gumb U redu.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u dijaloskom
okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Provjera postavke za vrstu papira (Mac 0S X)

1.
2.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisat odaberite ureda;.

Po zadanoj postavci upravljacki program pisaca prikazuje izbornik Primjerci i stranice. Otvorite padajuci
popis izbornika i pritisnite izbornik Zavrsna obrada.

S padajuceg popisa Vrsta medija odaberite vrstu.

Kliknite gumb Ispis.

Provjera statusa spremnika s tonerom

Slijedite ove korake kako biste provjerili procjenu preostalog tonera u spremnicima i stanje drugih zamjenjivih
dijelova za odrzavanje (ako postoje).

1.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba Potrosni materijal i
dodirnite ga.

Na zaslonu ¢e se pojaviti stanje svog potrosnog materijala.

Dodirom gumba Rukovanje potrosnim materijalom mozete ispisati ili pogledati stanje svog potrosnog
materijala, ukljucujucii broj originalnog dijela tvrtke HP ako zelite ponovno naruciti materijal. Dodirnite
gumb Stanje potrosnog materijala, a zatim dodirnite gumb Ispis ili Prikaz.

Provjerite postotak preostalog tonera u spremnicima i stanje drugih zamjenjivih dijelova za odrzavanje (ako
postoje).

Moze doci do problema s kvalitetom ispisa kad upotrebljavate spremnik s tonerom koji je pri kraju svojeg
vijeka trajanja. Stranica sa stanjem potrosnog materijala pokazuje kad je potrosni materijal pri kraju. Kad
HP-ov potrosni materijal gotovo dosegne kraj vijeka trajanja, istjece jamstvo HP Premium Protection za taj
potrosni materijal.

Sada ne morate zamijeniti spremnik s tonerom osim ako kvaliteta ispisa vise nije zadovoljavajuca. Bilo bi
dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.

Ako smatrate da ne trebate zamijeniti spremnik s tonerom ili druge zamjenjive dijelove za odrzavanje,
pogledajte brojeve HP-ovih originalnih dijelova na stranici sa stanjem potrosnog materijala.

Provijerite koristite li originalni spremnik tvrtke HP.

HP-ov originalni spremnik s tonerom sadrZi rijeci ,HP” ili HP-ov logotip. Dodatne informacije o spremnicima
tvrtke HP potrazite na adresi www.hp.com/support. Odaberite drzavu/regiju. Pritisnite Podrska za proizvod
i rje5avanje problema. Unesite naziv proizvoda i odaberite Pretrazivanje.

Tvrtka HP ne preporucuje upotrebu novog ili preradenog potrosnog materijala drugih proizvodaca. Bududi
da to nisu HP-ovi proizvodi, HP ne moze utjecati na njihov dizajn niti nadzirati njihovu kvalitetu. Ako
upotrebljavate ponovo napunjen ili preraden spremnik s tonerom, a niste zadovoljni kvalitetom ispisa,
zamijenite ga originalnim spremnikom tvrtke HP.
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Ispisivanje stranice za Cis¢enje

IspiSite stranicu za CiS¢enje kako biste s mehanizma za nanosenje tonera uklonili prasinu i visak tonera ako se
javljaju neki od ovih problema:

®  naispisanim stranicama ima tockica tonera.
e  Toner se razmazuje po ispisanim stranicama.
e  Naispisanim stranicama ima mrlja.

Za ispis stranice CiS¢enja pratite sljedeci postupak.

1. Napocetnom zaslonu upravljatke plo¢e uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba Odrzavanje uredajai
dodirnite ga.

2. Dodirnite Kalibracija/ciscenje, a zatim dodirnite Ispis stranice za ciscenje da biste ispisali stranicu.

3. Postupak ¢is¢enja moze potrajati nekoliko minuta. Kad se zavrsi, bacite ispisanu stranicu.

Vizualna kontrola spremnika s tonerom
1. lzvadite spremnik s tonerom iz uredaja i provjerite je li zastitna traka uklonjena.
2. Provjerite je li memorijski ¢ip oStecen.

3. Pregledajte povrsinu zelenog bubnja za obradu slike na spremniku s tonerom.

A OPREZ: Nemoijte doticati bubanj za obradu slike. Otisci prstiju na bubnju za obradu slike mogu uzrokovati
probleme u kvaliteti ispisa.

4.  Ako na bubnju vidite ogrebotine, otiske prstiju ili druga ostecenja, zamijenite spremnik s tonerom.

5. Akovam se ne ¢ini da je oStecen bubanj za obradu slike, lagano nekoliko puta zaljuljajte spremnik s
tonerom i vratite ga na mjesto. Ispisite jos nekoliko stranica kako biste vidjeli je li se problem rijeSio.

Provjera papira i okruzenja ispisa

Koristite papir koji odgovara specifikacijama tvrtke HP
Koristite drugi papir ako se javljaju sljedeci problemi:
e |spis je preblijed ili neka podrudja izgledaju izblijedjelo.
° na ispisanim stranicama ima tockica tonera.
e  Toner se razmazuje po ispisanim stranicama.
e  Ispisani znakoviizgledaju iskrivljena.
° Ispisane stranice su izguzvane.

Uvijek koristite vrstu papira i tezinu koju ovaj uredaj podrzava. Isto tako, prilikom odabira papira pratite ove
smjernice:

e  Papir mora biti dobre kvalitete bez rezova, ureza, razderotina, mrlja, komadica vlakana, prasine, nabora,
proreza te savijenih ili prelomljenih rubova.

e  Koristite papir na kojem se nije ispisivalo.
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Koristite papir za laserske pisace. Nemojte koristiti papir koji je iskljuc¢ivo namijenjen inkjet pisacima.

Ne koristite pregrub papir. Upotreba glatkijeg papira u pravilu daje bolju kvalitetu ispisa.

Provjera okruzenja ispisa

Uvjeti u radnoj okolini mogu izravno utjecati na kvalitetu ispisa i uobi¢ajeni su uzrok problema s povlacenjem
papira. Isprobajte sljedeca rjesenja:

Maknite uredaj s lokacija gdje ima propuha, poput odusaka klimatizacijskog sustava ili otvorenih prozora i
vrata.

Proizvod se ne smije izlagati temperaturi ili vlazi izvan raspona propisanog u specifikacijama proizvoda.
Proizvod nemojte postavljati u skucene prostore poput ormarica.
Proizvod postavite na ¢vrstu, ravnu povrsinu.

Maknite sve Sto blokira ventilacijske otvore proizvoda. Proizvodu je potreban dobar protok zraka sa svih
strana, ukljuCujudi vrh.

Proizvod zastitite od zrakom prenosenih ¢estica, prasine, pare, masnoce ili drugih elemenata koji mogu
ostaviti naslage u unutrasnjosti proizvoda.

Provjerite postavke za Ekonomicni nacin rada

HP ne preporucuje stalnu upotrebu postavke Ekonomicni nacin rada. Ako se Ekonomicni nacin rada upotrebljava
neprekidno, koli¢ina tonera mogla bi nadmasiti vijek trajanja mehanickih dijelova spremnika s tonerom. Ako se
kvaliteta ispisa pocinje smanjivati i vise nije na prihvatljivoj razini, razmislite 0 zamjeni spremnika s tonerom.

[%F NAPOMENA: Ova znacajka vam je omogucena ako koristite upravljacki program PCL 6 za operacijski sustav
Windows. Ako ne koristite ovaj upravljacki program, znacajku mozete omoguciti pomocu HP ugradenog web-
posluZitelja.

Pratite ove korake ako je cijela stranica presvijetla ili pretamna.

1.
2.

U softverskom programu odaberite mogu¢nost Ispis.

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

Pritisnite karticu Papir/kvaliteta i potraZite podrucje Kvaliteta ispisa.

Ako je cijela stranica pretamna, koristite ove postavke:

e  (Odaberite opciju 600 dpi.

e  (daberite potvrdni okvir Ekonomi&ni nacin rada kako biste ga omogucili.
Ako je cijela stranica presvijetla, koristite ove postavke:

e  (Odaberite opciju FastRes 1200.

e  (Odznatite potvrdni okvir Ekonomicni nacin rada kako biste ga onemogucili.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u dijaloSkom
okviru Ispis pritisnite gumb U redu.
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PokuSajte promijeniti upravljacki program

Ako ispisujete iz racunalnog programa, a na ispisanim stranicama se pojavljuju neocekivane crte na slikama,
nedostaje im tekst, nedostaju im slike, formatiranje nije ispravno ili je font zamijenjen, pokusajte koristiti drugi
upravljacki program.

Preuzmite neki od sljedecih upravljackih programa s web-mjesta tvrtke HP. Posjetite www.hp.com/support.
Odaberite zemlju/regiju. Pritisnite Upravljacki programi i softver. Upisite naziv proizvoda i odaberite

PretraZivanje.
Upravljatki program HP PCL 6 e Zadani upravljacki program na CD-u isporu¢enom s uredajem. Ovaj ¢e se upravljacki
program instalirati automatski, osim ako ne odaberete neki drugi.
° Preporuceno za sva Windows okruzenja
e Omogucuje opcu optimalnu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku znacajki uredaja vecini
korisnika
e Razvijeno u svrhu uskladivanja s Windows suceljem za graficke uredaje (GDI) za
optimalnu brzinu u Windows okruzenjima
e  Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaca koji se zasniva na upravljackom programu PCL 5
Upravljatki program HP UPD PS ®  Preporuca se na ispis sa softverskim programima Adobe” te drugim visoko
specijaliziranim grafickim programima
° Sadrzi podrsku za ispisivanje u svrhu postscript emulacije ili za postscript flash
fontove.
HP UPD PCL 5 e  Preporuca se za op¢i uredskiispis u Windows okruzenjima
° Kompatibilan s prethodnim PCL verzijama i starijim HP LaserJet uredajima
e Najbolji izbor za ispis iz programa drugih proizvodaca ili prilagodenih programa
e Najboljiizbor za rad u kombiniranim okruzenjima koja zahtijevaju da uredaj bude
namjesten na PCL 5 (UNIX, Linux, veliki ra¢unalni sustavi)
e Dizajniran za koristenje u korporacijskim Windows okruzenjima kao jedan upravljacki
program za vise modela pisaca
° Namijenjen za ispis na vise modela uredaja s prijenosnog racunala sa sustavom
Windows
HP UPDPCL6 e  Preporucuje se za ispis u svim Windows okruzenjima

° Omogucuje ukupno najvecu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za znacajke pisaca za
vecinu korisnika

e Razvijen kako bi odgovarao Windows grafickom sucelju uredaja (GDI) za optimalnu
brzinu u Windows okruzenjima

° MozZda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaca koji se zasniva na upravljackom programu PCL 5

Poravnanje zasebnih ladica
Poravnajte zasebne ladice ako se test ili slike na ispisanoj stranici ne nalaze u sredistu ili nisu ispravno poravnani.
1. Napocetnom zaslonu upravljatke plo¢e uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.

2. Otvorite sljedete izbornike:
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e  (Opce postavke
° Kvaliteta ispisa
e  Registracija slika
3. Odaberite ladicu koju zelite podesiti.
4.  Dodirnite gumb Ispis probne stranice, a zatim slijedite upute na ispisanim stranicama.
5. Dodirom gumba Ispis probne stranice potvrdite rezultate, a zatim opet podesite ako je potrebno.

6.  Ako ste zadovoljni s rezultatima, dodirom gumba Spremi spremite nove postavke.
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PoboljSavanje kvalitete kopiranja

° Provjerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

° Kalibriranje skenera

° Provjera postavki papira

° Provjera postavki prilagodbe slike

° Optimiziranje kvalitete kopiranja za tekst ili fotografije

° Kopiranje od ruba do ruba

° Ocistite valjke podizaca i podlozak za odvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

Provijerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili veci komadici prasine, Sto
moze utjecati na rad. Upotrijebite sljedeci postupak za Cis¢enje skenera.

1. Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
uredaj, a zatim iskljucite kabel za napajanje iz
uticnice.

2. Podignite poklopac skenera.
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3. Ocistite staklo skenera, podrugja u ulagacu
dokumenata i bijelu plasti¢nu podlogu mekom
krpom ili spuzvom namocenom u neabrazivno
sredstvo za ¢iScenje stakla.

OPREZ: Nemoijte koristiti nagrizajuca sredstva,
aceton, benzen, amonijak, etilni alkohol ili
tetraklorid za ¢iS¢enje uredaja jer ga mogu ostetiti.
Ne prolijevajte tekucine izravno na staklo ili valjak.
Tekucina bi mogla procuriti i o5tetiti ureda;.

NAPOMENA: Ako imate problema s crtamana
kopijama pri koristenju ulaga¢a dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera.

4.  Obrisite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu krpicom od
antilop-koze ili spuzvom od celuloze kako biste
sprijecili stvaranje mrlja.

5. Ukljutite kabel za napajanje u uti¢nicu, a zatim

pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili
uredaj.

Kalibriranje skenera

Ako kopirana slika nema ispravan poloZaj na stranici, kalibrirajte skener.

[%’/r NAPOMENA: Kad koristite ulaga¢ dokumenata, uvijek podesite vodilice u ulaznom spremniku tako da prianjaju
uz originalni dokument.

1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba Odrzavanje uredaja i
dodirnite ga.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Kalibriranje/tiscenje
e  Kalibracija skenera
3. Zapokretanje postupka kalibracije dodirnite gumb Dalje. Slijedite odzivnike na zaslonu.

4.  Pritekajte dok se uredaj ne kalibrira, a zatim ponovno pokusajte kopirati.

Provjera postavki papira

Postavke papira provjerite ako kopirane stranice imaju mrlje, nejasan ili taman tekst, ako su izguzvane, imaju
tockice tonera, mrlje tonera ili podrucja gdje se toner nije primio.

Provjera veli¢ine i vrste papira
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite pokaziva¢ do gumba Ladice i dodirnite ga.

2. Dodirnite redak za ladicu koju Zelite konfigurirati, a zatim dodirnite gumb Promijeni.
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3,
4,

Odaberite velitinu i vrstu papira s popisa moguc¢nosti.

Dodirnite gumb U redu da biste spremili odabir.

Odredite koja e se ladica koristiti za kopiranje

1.
2.
3.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Kopiraj.
Dodirnite gumb Odabir papira.

Odaberite ladicu s papirom koiji Zelite upotrijebiti, a zatim dodirnite gumb U redu.

Provjera postavki prilagodbe slike

Koristite ove dodatne postavke kako biste poboljsali kvalitetu kopiranja.

1.
2.
3.

4.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Kopiraj.
Dodirnite gumb Podesavanije slike.

Podesite kliznik da biste postavili razine opcija Tamno, Kontrast, Ostrina i Cis¢enje pozadine. Dodirnite
gumb U redu.

Dodirnite gumb Pokreni @.

Optimiziranje kvalitete kopiranja za tekst ili fotografije

Optimizirajte zadatak kopiranja za vrstu slike koja se kopira: tekst, grafika ili fotografija.

1.
2.
3.

4.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb Kopiraj.
Dodirnite gumb Dodatne opcije, a zatim dodirnite gumb Optimiziranje teksta/slike.

Odaberite jednu od unaprijed definiranih opcija ili dodirnite gumb Rucno podesavanje, a zatim prilagodite
kliznik na podrucju Optimiziranje za. Dodirnite gumb U redu.

Dodirnite gumb Pokreni @.

Ej?"” NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, uredaj se vraca na zadane postavke.

Kopiranje od ruba do ruba

HRWW

Pomocu ove znacajke mozete izbjedi sjene koje se pojavljuju uz rubove kopija kad je izvorni dokument ispisan do

samog ruba.
1. Napocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:
° Postavke kopiranja
e (Odrubadoruba
3. Ako seizvorni dokument ispisao blizu rubova papira, odaberite opciju Ispis od ruba do ruba.
4. Dodirnite gumb Spremi.
5. Dodirnite gumb Pokreni @®.
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Ocistite valjke podizaca i podlozak za odvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

1. Podignite zasun ulagata dokumenata.

B

2. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.

3. Uklonite sve vidljive dlacice ili prasinu s valjaka za
umetanje papira i podloska za odvajanje
koristenjem komprimiranog zraka ili ¢iste krpe bez
dlacica navlazene toplom vodom.

NAPOMENA: Podignite uredaj valjaka kako biste
mogli ocistiti drugi valjak.

4.  Zatvorite poklopac ulagata dokumenata.
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PoboljSavanje kvalitete skeniranja

° Provjerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

° Provjera postavki rezolucije

° Provjera postavki prilagodbe slike

° Optimiziranje kvalitete skeniranja za tekst ili slike

° Provjera postavki izlazne kvalitete

° Ocistite valjke podizaca i podloZak za odvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

Provjerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadici prasine, sto
moze utjecati na rad. Upotrijebite sljedeci postupak za ¢is¢enje skenera.

1. Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
uredaj, a zatim iskljucite kabel za napajanje iz
uticnice.

2. Podignite poklopac skenera.
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3. Ocistite staklo skenera, podrugja u ulagacu
dokumenata i bijelu plasti¢nu podlogu mekom
krpom ili spuzvom namocenom u neabrazivno
sredstvo za ¢iScenje stakla.

OPREZ: Nemoijte koristiti nagrizajuca sredstva,
aceton, benzen, amonijak, etilni alkohol ili
tetraklorid za ¢iS¢enje uredaja jer ga mogu ostetiti.
Ne prolijevajte tekucine izravno na staklo ili valjak.
Tekucina bi mogla procuriti i o5tetiti ureda;.

NAPOMENA: Ako imate problema s crtamana
kopijama pri koristenju ulaga¢a dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera.

4.  Obrisite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu krpicom od
antilop-koze ili spuzvom od celuloze kako biste
sprijecili stvaranje mrlja.

5. Ukljutite kabel za napajanje u uti¢nicu, a zatim

pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili
uredaj.

Provjera postavki rezolucije

99

E NAPOMENA: Postavljanje velike rezolucije povecava veliCinu datoteke i vrijeme skeniranja.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite izbornik Postavke skeniranja / digitalnog slanja

3. Odaberite kategoriju postavki skeniranja i slanja koju Zelite konfigurirati.

4.  Otvorite izbornik Zadane opcije zadatka.

5. Dodirnite gumb Razlucivost.

6.  Odaberite neku od definiranih moguénosti. Dodirnite gumb Spremi.

7. Dodirnite gumb Pokreni (@®.

Provjera postavki prilagodbe slike
Koristite ove dodatne postavke za poboljSavanje kvalitete skeniranja.
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite izbornik Postavke skeniranja / digitalnog slanja.
3. Odaberite kategoriju postavki skeniranja i slanja koju Zelite konfigurirati.
4.  Otvorite izbornik Zadane opcije zadatka.

5. Dodirnite gumb Podesavanje slike.
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6.  Podesite kliznik da biste postauvili razine opcija Tamno, Kontrast, Ostrina i Cis¢enje pozadine. Dodirnite
gumb Spremi.

7. Dodirnite gumb Pokreni @.

Optimiziranje kvalitete skeniranja za tekst ili slike

Optimizirajte zadatak skeniranja za vrstu slike koja se skenira: tekst, grafika ili fotografije.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja dodirnite neki od gumba za znacajke skeniranja/slanja:
e  Spremiumreznu mapu
e  Spremanje u memoriju uredaja
e  Spremanje na USB
e  Skeniranje na SharePoint®

2. Dodirnite gumb Dodatne opcije, a zatim dodirnite gumb Optimiziranje teksta/slike.

3. Odaberite jednu od unaprijed definiranih opcija ili dodirnite gumb Ruc¢no podesavanje, a zatim prilagodite
kliznik na podrucju Optimiziranje za. Dodirnite gumb U redu.

4.  Dodirnite gumb Pokreni @.

Ej?"” NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, uredaj se vraca na zadane postavke.

Provjera postavki izlazne kvalitete

Ova postavka podesava razinu kompresije prilikom spremanja datoteke. Za najbolju kvalitetu odaberite najvecu
postavku.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite izbornik Postavke skeniranja / digitalnog slanja.

3. Odaberite kategoriju postavki skeniranja i slanja koju zelite konfigurirati.

4. Otvorite izbornik Zadane opcije zadatka.

5. Dodirnite gumb Kvaliteta ispisa.

6.  Odaberite neku od definiranih mogu¢nosti. Dodirnite gumb Spremi.

7. Dodirnite gumb Pokreni ®.
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Ocistite valjke podizaca i podlozak za odvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

1. Podignite zasun ulagata dokumenata.

B

2. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.

3. Uklonite sve vidljive dlacice ili prasinu s valjaka za
umetanje papira i podloska za odvajanje
koristenjem komprimiranog zraka ili ¢iste krpe bez
dlacica navlazene toplom vodom.

NAPOMENA: Podignite uredaj valjaka kako biste
mogli ocistiti drugi valjak.

4.  Zatvorite poklopac ulagata dokumenata.
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PoboljSavanje kvalitete faksiranja

Provijerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

Provjerite je li staklo skenera prljavo ili umrljano

Provjera postavki rezolucije faksiranja

Provjera postavki prilagodbe slike

Optimiziranje kvalitete faksa za tekst ili slike

Provjera postavki za ispravljanje pogreSaka

Slanje na drugi faks uredaj

Ocistite valjke podizaca i podlozak za odvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

Provjera postavke prilagodavanija stranici

Provjerite faks uredaj posiljatelja

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadici prasine, Sto

moze utjecati na rad. Upotrijebite sljedeci postupak za CiS¢enje skenera.

1. Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
uredaj, a zatim iskljucite kabel za napajanje iz

uticnice.
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2. Podignite poklopac skenera.

3.  Ocistite staklo skenera, podrucja u ulagacu
dokumenata i bijelu plasti¢nu podlogu mekom
krpom ili spuzvom namocenom u neabrazivno
sredstvo za ¢is¢enje stakla.

OPREZ: Nemoijte koristiti nagrizajuca sredstva,
aceton, benzen, amonijak, etilni alkohol ili
tetraklorid za CiS¢enje uredaja jer ga mogu ostetiti.
Ne prolijevajte tekucine izravno na staklo ili valjak.
Tekucina bi mogla procuriti i o5tetiti ureda;.

NAPOMENA: Ako imate problema s crtama na
kopijama pri koristenju ulaga¢a dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera.

4.  Obrisite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu krpicom od
antilop-koze ili spuzvom od celuloze kako biste
sprijecili stvaranje mrlja.

5. Ukljutite kabel za napajanje u uti¢nicu, a zatim

pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili
uredaj.

Provjera postavki rezolucije faksiranja

r.%? NAPOMENA: Povecavanjem rezolucije povecava se velitina faksa i trajanje slanja.

1. Napocetnom zaslonu upravljatke plo¢e uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Postavke faksa

e  Postavke slanja faksa

®  Zadane opcije zadatka
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3. Dodirnite gumb Razlucivost.
4.  Odaberite neku od definiranih mogu¢nosti. Dodirnite gumb Spremi.

5. Dodirnite gumb Pokreni @®.

Provjera postavki prilagodbe slike
Koristite ove dodatne postavke kako biste poboljsali kvalitetu faksiranja.
1. Napocetnom zaslonu upravljatke plo¢e uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite sljedete izbornike:
e  Postavke faksa
e  Postavke slanja faksa
e  Zadane opcije zadatka
3. Dodirnite gumb Podesavanije slike.

4. Podesite kliznik da biste postavili razine opcija Tamno, Kontrast, Ostrina i Cis¢enje pozadine. Dodirnite
gumb Spremi.

5. Dodirnite gumb Pokreni @.

Optimiziranje kvalitete faksa za tekst ili slike
Optimizirajte zadatak faksiranja za vrstu slike koja se skenira: tekst, grafika ili fotografije.
1. Napocetnom zaslonu upravljactke ploce uredaja dodirnite gumb Faks.
2. Dodirnite gumb Dodatne opcije, a zatim dodirnite gumb Optimiziranje teksta/slike.

3. Odaberite jednu od unaprijed definiranih opcija ili dodirnite gumb Ruc¢no podesavanje, a zatim prilagodite
kliznik na podrucju Optimiziranje za. Dodirnite gumb U redu.

4.  Dodirnite gumb Pokreni @®.

[% NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, uredaj se vraca na zadane postavke.

Provjera postavki za ispravljanje pogreSaka

Mozda je omogucena postavka Automatsko ispravljanje pogresaka, $to moze smanijiti kvalitetu slike. Pratite ove
korake kako biste ju omogucili.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke plo¢e uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Postavke faksa

e  Postavke slanja faksa
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e  Postavljanje slanja faksa
° Opce postavke slanja faksa

3. Postavljanje opcije Automatsko ispravljanje pogresaka. Dodirnite gumb Spremi.

Slanje na drugi faks uredaj

Pokusajte poslati faks na drugi uredaj. Ako se kvaliteta faksa poboljsa, problem je u postavkama faksa ili statusu
potrosnog materijala izvornog primatelja.

Odistite valjke podizaca i podloZak za odvajanje na uredaju za ulaganje dokumenata

1. Podignite zasun ulaga¢a dokumenata.

B

2. Otvorite poklopac ulaga¢a dokumenata.
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3. Uklonite sve vidljive dlacice ili prasinu s valjaka za
umetanje papira i podloska za odvajanje
koristenjem komprimiranog zraka ili Ciste krpe bez
dlacica navlazene toplom vodom.

NAPOMENA: Podignite uredaj valjaka kako biste
mogli ocistiti drugi valjak.

4.  Zatvorite poklopac ulagata dokumenata.

Provjera postavke prilagodavanja stranici

Ako je postavka Prilagodavanje stranici omoguéena, a dolazni faks je vedi od zadane veli¢ine stranice, uredaj ¢e
pokusati prilagoditi faks veli¢ini stranice. Ako je postavka onemogucena, vece slike ispisat ¢e se na vise stranica.

1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce uredaja pomaknite kursor i dodirnite gumb Administracija.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Postavke faksa

e  Postavke primanja faksa

e  Zadane opcije zadatka

. Prilagodavanije stranici

3. Dodirnite opciju Omoguceno da biste omogudili postavku ili dodirnite opciju Onemoguceno da biste
onemogucili postavku. Dodirnite gumb Spremi.

Provjerite faks uredaj posiljatelja

Zatrazite da posiljatelj posalje faks s drugog uredaja. Ako kvaliteta bude bolja, problem je u faks uredaju
posiljatelja. Ako drugi faks uredaj nije dostupan, zamolite posiljatelja da ucini sljedece:

e  Neka provjerije li originalni dokument na bijelom papiru (a ne papiru u boji).
e  Neka poveca rezoluciju faksa, razinu kvalitete ili kontrast.

e  Akoje moguce, neka posalje faks iz ra¢unalnog programa.
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RjeSavanje problema s kabelskom mrezom

Da biste bili sigurni da uredaj komunicira s mrezom, provjerite sljedece. Prije poetka preko upravljacke ploce
ispisite stranicu s konfiguracijom i pronadite IP adresu uredaja koja je navedena na stranici.

° Losa fizicka veza

° Racunalo za uredaj koristi neispravnu IP adresu

° Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s uredajem

° Uredaj koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za mrezu

° Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.

° V/ase racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

° Uredaj je onemogucen ili su neispravne druge postavke mreze.

[%9 NAPOMENA: HP ne podrzava peer-to-peer umrezavanije jer je znacajka funkcija Microsoftovog operacijskog
sustava, a ne upravljackih programa HP pisaca. Za vise informacija idite na Microsoft na stranicu
www.microsoft.com.

Losa fizicka veza
1. Provjerite je li uredaj spojen s ispravnim mreznim prikljuckom i pomocu kabela ispravne duljine.
2. Provjerite jesu li spojevi dobro pricvrsceni.

3. Pogledajte priklju¢ak mrezne veze na straznjoj strani uredaja i provjerite svijetle li Zuti indikator aktivnostii
zeleni indikator statusa veze.

4.  Ako se problem nastavi pojavljivati, pokusajte koristiti drugi kabel ili prikljucak.

Racunalo za uredaj koristi neispravnu IP adresu

1. Otvorite svojstva pisaca i pritisnite karticu Priklju€ci. Provjerite je li odabrana trenutna IP adresa uredaja. IP
adresa uredaja navedena je na stranici konfiguracije.

2. Ako ste uredajinstalirali pomocu standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke HP, odaberite okvir s oznakom Uvijek
ispisuj na ovaj pisat, ¢ak i ako se njegova IP adresa promijeni.

3. Ako ste uredaj instaliralo pomocu standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke Microsoft, umjesto IP adrese
koristite naziv glavnog racunala.

4.  AkojeIP adresaispravna, izbrisite uredaj i ponovno ga dodajte.

Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s uredajem

1. Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.
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a.  Otvorite naredbeni redak na racunalu. Za sustav Windows pritisnite Start, zatim Pokreni, upiSite cmd i
pritisnite Enter.

b.  Upisite pinginakon toga IP adresu uredaja.

Za sustav Mac 0S X Network Utility (Usluzni program za mrezu), a zatim upisite IP adresu u
odgovarajuce polje okna Ping.

C.  Akose u prozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.

2. Ako naredba ping nije bila uspjesna, provjerite jesu li uklju¢ene mrezne sabirnice, a zatim provjerite jesu li
mrezne postavke, uredaj i racunalo konfigurirani za istu mrezu.

Uredaj koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za mrezu

HP preporucuje da ostavite te postavke u automatskom nacinu rada (zadana postavka). Ako promijenite te
postavke, morate ih promijeniti i za mrezu.

Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.
Provjerite jesu li novi softverski programi pravilno instalirani i upotrebljavaju li ispravan upravljacki program
pisaca.

VaSe racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

1. Provjerite mrezne upravljacke programe, upravljacke programe pisaca i postavke za ponovno mrezno
usmjeravanije.

2. Provjerite je li operacijski sustav ispravno konfiguriran.

Uredaj je onemogucen ili su neispravne druge postavke mreze.

1. Pregledajte stranicu konfiguracije kako biste provjerili status mreznog protokola. Omogucite ako je
potrebno.

2. Ako je potrebno, ponovo konfigurirajte postavke mreze.
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RjeSavanje problema s faksom

° Popis za provjeru kod rieSavanja problema s faksom

° Op¢i problemi kod faksiranja

Popis za provjeru kod rjeSavanja problema s faksom

Kao pomoc za identificiranje uzroka bilo kakvih problema u vezi faksa na koje nailazite, posluzite se sljede¢im
popisom za provjeru:

e  Koristite li telefonski kabel koji je isporu¢en uz vas dodatak za faksiranje? Dodatak za faksiranje ispitan je s
isporuc¢enim kabelom faksa koji udovoljava sustavu RJ11 i specifikacijama funkcionalnosti. Nemojte ga
zamijeniti drugim kabelom faksa; analogni dodatak za faksiranje zahtijeva analogni kabel faksa. On takoder
zahtijeva i analogni telefonski prikljucak.

e Jeliu uti¢nicu dodatka za faksiranje priklju¢en priklju¢ak faksa/telefonski priklju¢ak? Pobrinite se za to da
telefonski priklju¢ak bude ispravno priklju¢en u uti¢nicu. Gurajte priklju¢ak u uti¢nicu dok ne skljocne.

[:?’”f NAPOMENA: Provijerite je li telefonski priklju¢ak prikljucen u priklju¢ak za faks umjesto u mrezni prikljucak.
Prikljucci su sli¢ni.

e Jelizidna telefonska uti¢nica ispravna? Prikljucite telefon u zidnu uti¢nicu kako biste provjerili postoji li ton
za biranje. Mozete li ¢uti ton za biranje i primiti telefonski poziv?

Koji tip telefonske linije koristite?

e  Namjenska linija: Standardna analogna linija za faks/telefon dodijeljena za primanje ili slanje faksa.

gkk)

B NAPOMENA:  Telefonska linija trebala bi se koristiti samo za faks i ne bi se smjela dijeliti s drugim vrstama
telefonskih uredaja. Primjeri ukljucuju alarmne sustave koiji koriste telefonsku liniju za slanje obavijesti
tvrtkama za nadzor.

e  PBXsustav: Telefonski sustav u poslovnom okruzenju. Standardni kuéni telefoni i dodatak za faksiranje
koriste analogni telefonski signal. Neki su PBX sustavi digitalni i mogu biti nekompatibilni s dodatkom za
faksiranje. Mozda ¢e vam trebati analogni telefonski adapter (ATA) za sucelje da biste povezali faks-uredaj s
digitalnim PBX sustavima.

e Linije s automatskim preusmjeravanjem poziva: Znacajka telefonskog sustava kod kojeg se dolazni poziv u
slucaju zauzetosti prve ulazne linije automatski preusmjerava na sljedecu raspolozivu liniju. Pokusajte
prikljuciti uredaj na prvu liniju za dolazne telefonske pozive. Dodatak za faksiranje odgovara na poziv nakon
odredenog broja zvonjenja koji je zadan u postavci za broj zvonjenja do javljanja.

Koristite li uredaj za prenaponsku zastitu?

Kako biste dodatak za faksiranje zastitili od elektri¢ne energije koja prolazi kroz telefonske linije, izmedu zidne
uti¢nice i dodatka za faksiranje mozete koristiti uredaj za prenaponsku zastitu. Umanjivanjem kvalitete
telefonskog signala, ovi uredaji mogu prouzrociti izvjesne probleme u faks komunikaciji. Ukoliko imate problema
sa slanjem ili primanjem faksova dok koristite neki od tih uredaja, tada uredaj prikljucite izravno na telefonsku
utiCnicu na zidu da biste utvrdili je li problem u uredaju za prenaponsku zastitu.

Koristite li uslugu govorne poste davatelja telefonskih usluga ili telefonsku sekretaricu?

Ukoliko je postavka broja zvonjenja do javljanja usluge govorne poste manja od postavke broja zvonjenja do
javljanja dodatka za faksiranje, poziv ¢e preuzeti govorna posta, a dodatak za faksiranje ne moze primati
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faksove. Ukoliko je postavka broja zvonjenja do javljanja dodatka za faksiranje manja od postavke broja zvonjenja
do javljanja usluge govorne poste, dodatak za faksiranje odgovara na sve pozive.

Ima li vasa telefonska linija znacajku poziv na ¢ekanju?

Ako telefonska linija ima aktiviranu znacajku poziv na ¢ekanju, obavijest o pozivu na ¢ekanju moze prekinuti faks
poziv u tijeku, a to ¢e dovesti do komunikacijske pogreske. Provjerite da je znatajka poziva na ekanju aktivna na
faks telefonskoj liniji.

Provjera statusa faks-dodatka

Ako izgleda da dodatak za analogno faksiranje ne funkcionira, ispisite izvjesce Stranica s konfiguracijom da biste
provijerili njegov status.

1. Napocetnom zaslonu pomaknite pokaziva¢ do gumba Administracija i dodirnite ga.
2. Otvorite sljedece izbornike:

° lzvjesca

e  Stranice s konfiguracijom/stanjem

e  Konfiguracijska stranica

3. Dodirnite gumb Ispis da biste ispisali izvjeSce ili dodirnite gumb Prikaz da biste pregledali izvjeS¢e na
zaslonu. IzvjeSce sadrzi nekoliko stranica.

@”f NAPOMENA: IP adresa ili naziv glavnog racunala navedeni su na stranici Jetdirect.

Na stranici dodatka za faksiranje na stranici za konfiguraciju, na zaglavlju Informacije o hardveru provijerite status
modema. U sljedecoj tablici identificirani su uvjeti statusa i moguca rjesenja.

Ej?y NAPOMENA: Ako se ne ispise stranica dodatnog uredaja faksa, mozda postoji problem s dodatkom za analogno
faksiranje. Ako koristite LAN faksiranje ili internetsko faksiranje, te konfiguracije mozda onemogucuju ovu
znacajku.

Funkcionalan/omogucen Dodatak za analogno faksiranje instaliran je i spreman za rad.

Funkcionalan/onemogucen’ Dodatni uredaj faksa je instaliran ali jos niste konfigurirali potrebne
postavke faksa.

Dodatak za analogno faksiranje instaliran je i spreman za rad, no
usluzni program HP Digital Sending onemogucio je znacajku faksaiili
je omogucio LAN faksiranje. Kad je omoguceno LAN faksiranje,
dodatak za analogno faksiranje je onemogucen. Istovremeno moze
biti onemogucena samo jedna znacajka faksa: LAN ili analogno
faksiranje.

NAPOMENA:  Ako je omoguceno faksiranje u lokalnoj mrezi,
znacajka Faksiranje nije dostupna na upravljackoj ploci uredaja.

Ostecen / omogucen/onemogucen’ Uredaj je prepoznao kvar programskih datoteka. Nadogradite
programske datoteke.

0stec¢en / omogucen/onemogucen’ Doslo je do kvara dodatnog uredaja faksa. Ponovo postavite karticu
dodatnog uredaja faksa i provjerite ima li savijenih pinova. Ukoliko je
i dalje prisutan status OSTECEN, zamijenite karticu dodatka za
analogno faksiranje.

1 Status OMOGUCENO oznatava da je dodatak za faksiranje omogucen, tj. uklju¢en; status ONEMOGUCENO oznacava da je omoguceno LAN
faksiranje (analogno faksiranje je isklju¢eno).
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Op¢i problemi kod faksiranja

U nastavku slijede neki od uobicajenih problema s faksiranjem.

Faks nije poslan
Omogucena je JBIG kompresija, a primateljev uredaj nema mogucnost za JBIG.

Iskljucite postavku JBIG.

Na upravljackoj ploci prikazala se poruka o statusu Nema memorije.
Memorijski je disk uredaja pun.

S diska izbrisite neke spremljene zadatke. Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce uredaja dodirnite gumb
Otvaranje iz memorije uredaja. Otvorite popis spremljenih zadataka ili spremljenih faksova. Odaberite zadatak za
brisanje, a zatim dodirnite gumb Izbrisi.

Kvaliteta ispisa fotografije je lo3a ili se fotografija ispisuje kao sivi okvir
Koristite krivu postavku za sadrzaj stranice ili krivu postavku rezolucije.

Postavite opciju Optimiziranje teksta/slike na postavku Fotografija.

Dodirnuli ste gumb Zaustavi za otkazivanje slanja faksa, no faks je ipak poslan
Ako je postupak slanja previse uznapredovao, zadatak se ne moze ponistiti.

Radi se o normalnom postupku.

Ne prikazuje se gumb adresara faksa
Nije omogucena funkcija adresara faksa.

Za omogucavanje znacajke adresara faksa koristite usluzni program HP MFP Digital Sending Software
Configuration.

U softveru HP Web Jetadmin nije moguce locirati Postavke faksa.
Postavke faksa u softveru HP Web Jetadmin nalaze se ispod padajuceg izbornika stranice sa statusom uredaja.

Iz padajuceg izbornika odaberite Dgitalno slanje i faksiranje.

Kad je omogucen sloj za prekrivanje, na vrh stranice dodaje se zaglavlje
Kod svih proslijedenih faksova uredaj na vrh stranice dodaje zaglavlje.

Radi se o normalnom postupku.

U okviru s podacima o primatelju pomijeSana su imena i brojevi

Moguc je prikaz iimena i brojeva, ovisno o tome gdje se nalaze. Adresar faksa navodi imena, a druge baze
podataka navode brojeve.

Radi se o normalnom postupku.
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Faks od jedne stranice ispisuje se na dvije stranice
Na vrh faksa dodano je zaglavlje faksa, 5to je tekst pomaklo na drugu stranicu.

Ako zelite da se faks od jedne stranice ispiSe na jednoj stranici, zaglavlje postavite na nacin pokrivanja ili
prilagodite postavku Prilagodavanje stranici.

Dokument se zaustavlja u ulagatu dokumenata usred faksiranja
Papir se zaglavio u ulagacu dokumenata.

Izvadite zaglavljeni papir i ponovo posaljite faks.

Previsoka ili preniska glasnoca zvuka iz dodatka za faksiranje
Potrebno je namjestiti postavku glasnoce.

Podesite glasnocu na izborniku Postavke slanja faksa i izborniku Postavke primanja faksa.
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